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Ciento cuarenta delegados de la Society for Old Testament
Study, asociacion inglesa de investigadores sobre el Antiguo
Testamento, fueron recibidos por el Padre Santo al terminar
una semana de estudios en el Pontificio Instituto Biblico. Su
Santidad les dirigié las siguientes palabras, que traducimos del
texto en inglés:

Al dirigir unas palabras de bienvenida y aliento a tan
selecta reunion de estudiosos de las Escrituras, la memoria no
puede menos de traernos el recuerdo de nuestro santo prede-
cesor Damaso, quien, hace ya dieciséis siglos, escribia a aquel
gran sabio San Jerénimo: “No creo haya tema mas digno de
conversaciéon entre nosotros que el de las Escrituras” (Ep.
XXXV. Migne, PL, vol. 22, col. 451). Nada puede ser mas
cierto si reflexionamos que desde el In principio del Génesis al
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Veni, Domine Iesu del Apocalipsis, los sagrados libros contienen
la voz de Dios. jCuan precioso venero de riquezas sin cuento
se nos abre en casi cada uno de sus versiculos! Pero hemos de
ser breves. “Apacible es la pradera—escribe el Criséstomo—,
ameno el jardin; pero aun méas sabroso es el estudio de la Sa-
grada Escritura. En el valle hallamos flores, que pronto se
marchitan; en la Escritura se nos dicen palabras con poder de
vida eterna. Sobre el prado sopla el céfiro, en la escritura esta
el aliento del Espiritu Santo... La pradera produce un placer
transitorio a nuestros sentidos; el estudio de la Escritura nos
atrae ganancias de valor perdurable para nuestra alma” Migne,
PG, vol. 52, cols. 395-6).

Pero esos logros espirituales seran auténticos y alcanzaran
firmeza, en razén a nuestro conocimiento preciso y fiel de lo
que dice el sagrado autor. De ahi la constante necesidad de
verdaderos investigadores que, en su incansable bisqueda por
descubrir el significado exacto de la divina palabra, estén capa-
citados para el uso razonado e inteligente de ese vasto arsenal
que es la filologia biblica, la geografia, historia y arqueologia,
la critica y las ciencias naturales, de forma que la palabra eterna
brille en todo su esplandor para llevar luz y calor a las mentes
y los corazones.

Al examinar vuestro programa de trabajos descubrimos
con agrado que esos investigadores no faltan actualmente en el
mundo y acariciamos la esperanza de que otros muchos, bende-
cidos largamente por Dios con talentos naturales, piedad y saber,
0s seguiran en el mismo encomiable apostolado.

Clausurais vuestra semana de estudios en un dia que re-
lumbra con la memoria del glorioso triunfo de Aquel cuya sa-
grada persona alienta en todas las paginas de la Biblia. Las
partes que la componen, cual rayos convergentes, centran su
luz en su radiante figura, la del prometido y del largamente an-
siado, que, al cumplirse los tiempos, vino a colmar las esperanzas
y deseos de vida eterna que sentia toda la humanidad. El don
que nos brindaba fué el de la paz, la paz con Dios, Padre de
todos. Esta es también motivo insistente de nuestra oracién
diaria, la meta de los afanes y sufrimientos de la Iglesia. Cuando
todos los hombres busquen y alcancen la paz con Dios habrin
adelantado un largo camino en el logro de la bendicion de una
verdadera paz entre los pueblos.

Que la paz y el gozo de Cristo resucitado llene vuestros
corazones y el de aquellos que os sean intimos y especialmente
queridos.

(De la revista “ECCLESIA”—Madrid, 26 de Abril, 1952, pag. 9)
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CARTA ENCICLICA DE SU SANTIDAD PiO XII

Sobre fomentar y promover oportunamente los estudios de la
Sagrada Escritura (80 de Septiembre 1943)*

A LOS VENERABLES HERMANOS
PATRIARCAS, PRIMADOS, ARZOBISPOS, OBISPOS
Y OTROS ORDINARIOS
EN PAZ Y COMUNION CON LA APOSTGLICA SEDE
Y ASIMISMO A TODO EL CLERO Y FIELES DE CRISTO
DEL ORBE CATOLICO

P10 PP. XL

VENERABLES HERMANOS, AMADOS HIJOS
SALUD Y BENDICION APOSTOLICA

INTRODUCCION

Ocasion de la enciclica ‘‘Providentissimus Deus.”’
Modo de celebrar su cincuentenario.

Por inspiraciéon del divino Espiritu escribieron los Sagrados Escritores
aquellos libros, que Dios, conforme a su paterna caridad con el género
humano, quiso liberalmente dar ‘“para ensehar, para convencer, para
corregir, para dirigir en la justicia, a fin de que el hombre de Dios sea
perfecto y esté apercibido para toda obra buena”.l—No es, pues, de admirar
que la Santa Iglesia, tratdndose de este tesoro dado del cielo, que ella
posee como preciosisima fuente y divina norma de la doctrina sobre la fe
y las costumbres, asi como lo recibié incontaminado de manos de los
Apéstoles, asi lo haya custodiado con todo esmero, defendido de toda
falsa y perversa interpretacién y empleado solicitamente en el ministerio
de comunicar a las almas la salud sobrenatural, como lo atestiguan a
toda luz casi innumerables documentos de todas las edades. Por lo que
hace a los tiempos modernos, cuando de un modo especial corrian peligro
las divinas Letras en cuanto a su origen y recta exposiciéon de ellas, la
Iglesia tom6 a su cuenta el defenderlas y protegerlas todavia con mayor
diligencia y empefio. De ahi que ya el Sacrosanto Sinodo Tridentino
pronuncié con decreto solemne que ‘“deben ser tenidos por sagrados y
candnicos los libros enteros con todas sus partes, tal como se han solido
leer en la Iglesia catélica y se hallan en la antigua edicién vulgata
latina”2. Y en nuestro tiempo el Concilio Vaticano, a fin de reprobar las
falsas doctrinas acerca de la inspiracién, declaré que estos mismos libros

* Publicamos esta interesante carta enciclica que explica la anterior Alocucién de S.
Santidad y que no se pudo publicar a su debido tiempo.
1 II Tim. III, 16 s.
2 Sessio IV, decr. 1; Ench. Bibl.n.45.
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se han de tener por sagrados y canémnicos “no ya porque compuestos con
la sola industria humana hayan sido después aprobados con su autoridad,
ni solamente porque contengan la revelacién sin error, sino porque escri-
tos con la inspiraciéon del Espiritu Santo tienen a Dios por autor, y
como tales fueron entregados a la misma Iglesia’”3. Mas adelante, cuando
contra esta solemne definicién de la doctrina catélica, en la que a los
libros “enteros con todas sus partes” se atribuye esta divina autoridad
inmune de todo error, algunos escritores catélicos osaron coartar la
verdad de la Sagrada Escritura tan s6lo a las cosas de fe y costumbres,
y en cambio lo demas que perteneciera al orden fisico o histérico repu-
tarlo como “dicho de paso” y en ninguna manera—como ellos pretendian—
enlazado con la fe, nuestro Antecesor de inmortal memoria Ledén XIII
en su Carta Enciclica Providentissimus Deus, dada el 18 de noviembre
del afio 1893, reprobd justisimamente aquellos errores, y afianzé con pre-
ceptos y normas sapientisimas los estudios de los Divinos Libros.

Y toda vez que es conveniente conmemorar el término del ano cin-
cuentenario desde que fueron publicadas aquellas Letras Enciclicas que
se tienen como la ley principal de los estudios biblicos, Nos, segin la
solicitud que desde el principio del Sumo Pontificado manifestamos res-
pecto de las disciplinas sagradast, juzgamos que habia de ser oportunisimo,
confirmar e inculcar por una parte lo que nuestro Antecesor sabiamente
establecié y sus sucesores afiadieron para afianzar y perfeccionar la obra,
y decretar por otra lo que al presente parecen exigir las circunstancias,
para mas y mas incitar a todos los hijos Jde la Iglesia, que se dedican a
estos estudios, a una empresa tan necesaria y tan loable.

I
PARTE HISTORICA

SOLICITUD DE LEON XIII Y SUS SUCESORES
POR LOS ESTUDIOS BIBLICOS

1.—LA OBRA DE LEON XIII

Doctrina de la inerrancia o exclusion de todo error

El primero y sumo empefio de Leon XIII fué el exponer la doctrina
de la verdad contenida en los Sagrados Voltimenes y vindicarlos de las
impugnaciones. Asi fué que con graves palabras declaré que no hay
absolutamente ningin error, cuando el hagiégrafo, hablando de cosas
fisicas, “se atuvo (en el lenguaje) a las apariencias de los sentidos”,
como dice el Angélico,5 expresindose “o con cierta manera de traslacién,

2 Sessio III, Cap. 2; Ench. Bibl. n. 62,

4 Sermo ad alumnos Seminariorum...in Urbe (die 24 Iunii 1939); Aecta Apost.
Sedis  (1939), p. 245 - 251,

5 Cf. 1Ia.,, q. 70, art. 1 ad 3
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o como se estilaba aquellos tiempos en el lenguaje comin y aun hoy se
usa en muchas cosas de la vida cotidiana, aun entre los mismos hombres
mas doctos”. Afnadiendo que ellos “los escritores sagrados, o por mejor
decir—son palabras de San Agustin®—el Espiritu de Dios que por ellos
hablaba, no quiso ensefiar a los hombres estas cosas—a saber, la intima
constitucién de las cosas visibles—que de nada servian para su salvacién”7;
lo cual” utilmente ha de aplicarse a las disciplinas allegadas, principal-
mente a la historia” es a saber, refutando “de modo anilogo las falacias
de los adversarios” y defendiendo ‘“de sus impugnaciones la fidelidad
histérica de la Sagrada Escritura”.8 Y que no se ha de imputar el
error al Escritor Sagrado, si “en la transcripcién de los cédices se les
escapé algo menos exacto a los copistas”, o si “queda oscilante el sentido
genuino de algin pasaje”. Por ultimo, que no es licito en modo alguno
“o el restringir la inspiraciéon de la Sagrada Escritura a algunas partes
tan s6lo, o el conceder que erré el mismo sagrado escritor”, siendo asi
que la divina inspiracién “por si misma no sélo excluye todo error, sino
que lo excluye y rechaza con la misma necesidad absoluta con la que es
necesario que Dios, Verdad Suma, no sea en modo alguno autor de ningdn
error. Esta es la antigua y constante fe de la Iglesia”®.

Ahora bien: esta doctrina, que con tanta gravedad expuso nuestro
Predecesor Ledon XIII, también Nos la proponemos con Nuestra autoridad
y la inculcamos a fin de que todos la retengan religiosamente. Y de-
cretamos que con no menor solicitud se obedezca también el dia de hoy
a los consejos y estimulos que él sapientisimamente anadié6 conforme al
tiempo. Pues como surgieran nuevas y no leves dificultades y cuestiones,
ya por los prejuicios del racionalismo que por doquiera perniciosamente
cundia, ya sobre todo por las excavaciones y descubrimientos de monu-
mentos antiquisimos, llevados a cabo por doquiera en las regiones orien-
tales, el mismo Predecesor nuestro, impulsado por la solicitud del oficio
apostélico, a fin que esta tan preclara fuente de la revelacion catélica
no sblo estuviera abierta con mas seguridad y abundancia para utilidad
de la grey del Sefior, sino también para no permitir que en manera alguna
fuese contaminada, ardientemente deseé “que fuesen cada vez mas los
que sélidamente tomaran a su cargo y mantuviesen constantemente el
patrocinio de las Divinas Letras; y que aquéllos principalmente, a los
que la divina gracia llamé al sagrado orden, emplearan cada dia, como
es justisimo, mayor diligencia e industria en leerlas, meditarlas y ex-
ponerlas”10,

$ De Gen. ad lit. 2, 9, 20; PL. XXXIV, col. 279 s.; CSEL. XXVIII (Sectio III,
pars. 2), p. 46.
l 7 Leonis XIII, Acta XIII, p. 855; Ench. Bibl. n. 106,

5 Cf. Benedictus XV, Enc. “Spiritus Paraclitus”, Aet. Ap. S. XII (1920), p. 396;
Ench. Bibl. n. 471, ;

9 Leonis XIII, Acta XIII, p. 357 sq.; Ench. Bibl. n. 109 sq.

10 Cf, Leonis XIII, Acta XIII, p. 328; Ench. Bibl. n. 67 sa.
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Impulso dado a los estudios biblicos.
La Escuela Biblica de Jerusalén, la Comision Biblica.

Por lo cual el mismo Pontifice, asi como ya hacia tiempo habia
alabado y aprobado la Escuela de Estudios Biblicos fundada en San
Esteban de Jerusalén, gracias a la solicitud del Maestro General de la
Sagrada Orden de Predicadores, Escuela de la que, como él mismo dijo,
“el conocimiento de la Biblia recibié no leve incremento y los espera
mayores”’ ;11 asi el Gltimo afo de su vida afiadié todavia una nueva razén,
para que estos estudios, tan encarecidamente recomendados por las Le-
tras Enciclicas Providentissimus Deus, cada dia se perfeccionasen més
y con la mayor seguridad se adelantasen. En efecto: con las Letras
Apostélicas Vigilantiae, dadas el 30 del mes de octubre del afio 1902,
estableci6 un Consejo, o como se dice, Comisién, de graves varones’
que tuvieran por encomendado a si el cargo de procurar y lograr por
todos los medios, que los divinos oraculos hallen entre los nuestros en
general aquella mas exquigita exposicion que los tiempos reclaman, y se
conservan incélumes no sélo de todo halito de errores, sino también de
toda temeridad de opiniones”2; el cual Consejo también Nos, siguiiendo el
ejemplo de nuestros antecesores lo confirmamos y aumentamos de hecho,
valiéndonos, como muchas veces antes, de su ministerio, para encaminar
los intérpretes de los Sagradas Libros a aquellas sanas leyes de la exégesis
catélica, que ensenaron los Santos Padres y los Doctores de la Iglesia
y los mismos Sumos Pontifices”13,

2.—LA OBRA DE LOS SUCESORES DE LEON XIII

Pio X : creacién de grados académicos; pauta de estudios
biblicos; el Instituto Biblico

Y aqui no parece ajeno del asunto recordar con gratitud las cosas
principales y méas fttiles para el mismo fin que sucesivamente hicieron
nuestros Antecesores, y que podriamos llamar complemento o fruto de
la feliz empresa Leoniana. Y en primer lugar Pio X, queriendo “pro-
porcionar un medio fijo de preparar un buen ntmero de maestros, que,
recomendables por su gravedad y pureza de doctrina, interpreten en las
escuelas catélicas los Divinos Libros”... instituyé “los grados acadé-
micos de licenciado y doctor en Sagrada Escritura... que habrian de
ser conferidos por la Comision Biblica”14; luego di6 una ley “sobre la
norma de los estudios de Sagrada Escritura que se ha de guardar en los

1 Litt. Apost. ‘“Hierosolymae in coenobio”, d. d. 17 Sept. 1892; Leonis XIII, Acta
B 115 PR 239 - 241, v. p. 240
2 Cf. Leonis XIII, Acta XXII, p. 232 ss.; Ench. Bibl. n. 180-141; v. nn. 180, 132,
* Pont. Comm. de Re Bibl. Litterae ad Exemos, PP.DD Archiep. et Epis. Italiae
d. d. 20 Aug. 1941; Act. Apost. Sedis XXXIII (1941), pp. 465 -472.
4 Litt. Apost. “Scripturae Sanctae” d.d. 23 Feb. 1904; Pii X, Acta. I, pp. 170 -179;
Enc, Bibl. nn. 142 -150; v.n. 143 - 144,
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Seminarios de Clérigos”, con el designio de que los alumnos seminaristas
“no sblo penetrasen y conociesen la fuerza, modo y doctrina de la Biblia,
sino que pudiesen ademés ejercitarse en el ministerio de la divina palabra
con competencia y probidad, y defender... de las impugnaciones los libros
escritos bajo la inspiracién divina15; finalmente, “para que en la Ciudad
de Roma se tuviera un centro de estudios mas elevados relativos a los
Sagrados Libros, que promoviese del modo més eficaz posible la doctrina
biblica y los estudios a ella anejos, segln el sentido de la Iglesia catélica”,
fundé el Pontificio Instituto Biblico, que encomendé a la inclita Com-
paifiia de Jesis y quiso estuviera “provisto de las mas elevadas catedras—y
todo recurso de erudicién biblica”, y prescribié6 sus leyes y disciplina,
declarando que en este particular “ponia en ejecucién el saludable y pro-
vechoso propésito” de Ledén XIII16,

Pio XI: prescripcion de grados académicos; el Monasterio de
San Jerénimo para la revisién de la Vulgata

Todo esto, finalmente, lo colmé nuestro préximo Predecesor, de feliz
recordacién, Pio XI, al decretar entre otras cosas, que ninguno ‘“fuese
profesor de la asignatura de Sagradas Letras en los Seminarios, sin haber
legitimamente obtenido, después de terminado el curso peculiar de la
misma disciplina, los grados académicos en la Comisién Biblica o en el
Instituto Biblico”. Y estos grados quiso que tuvieran los mismos
efectos que los grados legitimamente otorgados en la Sagrada Teologia
o en el derecho candnico; y asimismo establecié, que a nadie se conce-
diese “beneficio en el que canénicamente se incluyera la carga de explicar
al pueblo la Sagrada Escritura, si, ademas de otras condiciones, el sujeto
no hubiese obtenido o la licencia o la laurea en Escritura”. Y exhor-
tando a la vez juntamente tanto a los Superiores mayores de las Ordenes
regulares, como a los Obispos del orbe catélico, a enviar a las aulas del
Instituto Biblico, para obtener alli los grados académicos, los mas aptos
de sus alumnos, confirmé tales exhortaciones con su propio ejemplo,
sefialando de su liberalidad para este mismo fin rentas anualesl?.

El mismo Pontifice, después que con el favor y aprobaciéon de Pio X,
de feliz memoria, el ano 1907 “se encomendé a los monjes Benedictinos
el cargo de investigar y preparar los estudios en que haya de basarse
la edicién de la Versién Latina de las Escrituras, que recibié el nombre
de Vulgata”18, queriendo afianzar con mayor firmeza y seguridad esta
misma “trabajosa y ardua empresa”, que exige largo tiempo y subidos
gastos, cuya grandisima utilidad habian evidenciado los egregios volimenes

15 Cf/Litt. Apost. “Quoniam in re biblica” d.d. 27 Mart. 1906; Pii X, Acta III, pp.
72 -76; Ench, Bibl. nn. 153 -173, v.n. 155.

16 Litt. Apost. “Vinea electa” d. d. 7 Mart 1909; Act. Ap. Sed. I (1909), pp.
“47 Ench Bibl. nn. "‘)3 306, v. n. 296 et 2

7 Cf. Motu proprio “Bibliorum scientiam' d d 27 Apr. 1924; Act. Ap. Sedis XVI

(1924), pp. 180 - 182,

15 Epistula ad Rmum. D. Aidanum Gasquet d.d. 3 Dee. 1907; Pii X, Aect VI, pp.
117 - 119; Ench. Bibl. n. 285 s.
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va dados a la publica luz, levanté desde sus cimientos el monasterio
Urbano de San Jerénimo, que exclusivamente se dedicase a esta obra,
y lo enriquecié abundantisimamente con biblioteca y todos los demas
recursos de investigacionl®. &

3.—SOLICITUD DE LOS SUMOS PONTIFICES POR EL USO Y
DIFUSION DE LA SAGRADA ESCRITURA

Ni parece que aqui debe pasarse en silencio, con cuanto ahinco
los mismos Predecesores Nuestros, con diferentes ocasiones, recomen-
daron ora el estudio, ora la predicacién, ora, en fin, la pia lectura y
meditaciéon de las Sagradas Escrituras. Porque Pio X, respecto de la
Sociedad de San Jerénimo, que trata de persuadir a los fieles de Cristo
la costumbre, en verdad loable, de leer y meditar los santos Evangelios
y hacerla mas accesible seglin sus fuerzas, la aprobé de todo corazén y
la exhorté a que animosamente insistiera en su propésito, declarando
“que esta obra es la mas 1til y que mejor responde al tiempo”, toda vez
que contribuye no poco “a extirpar la idea de que la Iglesia se resiste
a la lectura de las Sagradas Escrituras en lengua vulgar, o pone para
ello impedimento”20, Por su parte, Benedicto XV, al cumplirse el ciclo
del décimoquinto siglo, desde que dejé la vida mortal el Doctor Méximo
en exponer las Sagradas Letras, después de haber esmeradisimamente
inculcado, ya los preceptos y ejemplos del mismo Doctor, ya los principios
y normas dadas por Leén XIII y por Si mismo, y recomendado otras
cosas oportunisimas en estas materias y que nunca se deben olvidar,
exhorté “a todos los hijos de la Iglesia, principalmente a los clérigos, a
. juntar la reverencia de la Sagrada Biblia con la piadosa lectura y asidua
meditaciéon de la misma”; y advirti6 que “en estas paginas se ha de
buscar al alimento con que se sustente hasta llegar a la perfeccion la
vida del espiritu” y que—la principal utilidad de la Escritura pertenece
al ejercicio santo y fructuoso de la divina palabra”; y el mismo de nuevo
alab6 la obra de la Sociedad llamada del nombre del mismo San Jerénimo,
gracias a la cual se divulgan en grandisima extension los Evangelios
y los Hechos de los Apdstoles, “de suerte que ya no haya ninguna fami-
lia cristiana que carezca de ellos, y todos se acostumbren a su lectura y
meditacién cotidiana”21.

4—FRUTOS DE ESTA ACCION MULTIPLE

Ya a la verdad es cosa justa y grata el confesar que no sélo con
estas instituciones, preceptos y estimulos de nuestros Antecesores, sino

1% Const. Apost. “Inter praecipuas” d.d. 15 Jun. 1933; Act. Ap. Sedis XXVI (1934),
pp. 85 - 87.

20 Epist. ad Emum. Card. Cassetta “Qui piam” d. d. Ian. 1907; Pii X, Aect. IV, pp
.23 - 25.

2t Litt. encyel. “Spiritus Paraclitus” d. d. 15 Sept. 1920; Act. Ap. Sedis XII (1920),
pp. 385- 422; Ench. Bibl. nn. 457 - 508; v. nn. 457, 495, 491, 497,
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también con las obras y trabajos arrostrados por todos aquellos que dili-
gentemente los secundaron, ya en estudiar, investigar y escribir, ya en
senar y predicar, como también en traducir y propagar los Sagros Libros,
ha adelantado no poco entre los catélicos la ciencia y uso de las Sagradas
Escrituras. Porque son ya muchisimos los cultivadores de la Escritura
Santa, que salieron ya y cada dia salen de las aulas en las que se ensefian
las mas elevadas disciplinas en materia teolégica y biblica, y principal-
mente de Nuestro Pontificio Instituto Biblico, los cuales, animados de
ardiente aficién a los Sagrados Volimenes, imbuyen en este mismo espiritu
el clero adolescente, y constantemente le comunican la doctrina que ellos
bebieron. No pocos de ellos han promovido y promueven todavia con
sus escritos los estudios biblicos, o bien editando los sagrados textos
redactados conforme a las normas del arte critica, y explicindolos, ilus-
trandolos, traduciéndolos para su pia leccién y meditacién, o bien, por
fin, cultivando y adquiriendo las disciplinas profanas ftiles para la
explanacion de la Escritura. Asi, pues, por estas y otras empresas que
cada dia se propagan y cobran fuerza, como, por ejemplo, las asociaciones
en pro de la Biblia, los congresos, las Semanas de asambleas, las biblio-
tecas, las sociedades para meditar el Evangelio, concebimos la esperanza,
nada dudosa, de que adelante crezcan doquiera mids y méas para bien
de las almas la reverencia, el uso y el conocimiento de las Sagradas
Letras, con tal que con firmeza, valentia y confianza retengan todos la
regla de los estudios biblicos preserita por Leén XIII, explicada por sus
Sucesores con mas claridad y perfeccién, y por Nos confirmada y fomen-
tada—que es en realidad la Gnica segura y confirmada por la experien-
cia—, sin dejarse arredrar en modo alguno por aquellas dificultades
que, como en las cosas humanas suele acontecer, nunca le faltarin tam-
poco a esta obra preclara.

II
PARTE DOCTRINAL

LOS ESTUDIOS BIBLICOS DE NUESTRO TIEMPO
Estado actual de los estudios biblicos

No hay quien no pueda facilmente echar de ver que las condiciones
de los estudios biblicos y de los que para los mismos son fttiles, han cam-
biado mucho en estos cincuenta anos. Porque, pasando por alto otras
cosas, cuando Nuestro Predecesor publicé su Letra Enciclica Providen-
tissimus Deus, apenas se habia comenzado a explorar en Palestina uno
u otro lugar de excavaciones relacionadas con estos asuntos. Ahora, en
cambio, las investigaciones de este género no sélo se han aumentado
muchisimo en cuanto al nimero, sino que ademis, cultivadas con mas
severo método y arte por el mismo ejercicio, nos enseiian muchas maés
cosas y con mas certeza. Y en efecto, cuanta luz brote de estas inves-
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tigaciones para entender mejor y con mas plenitud los Sagrados Libros,
lo saben todos los peritos, lo saben cuantos se consagran a estos estudios.
Crece todavia la importancia de estas exploraciones por los documentos
escritos hallados de vez en cuando, que contribuyan mucho al conocimiento
de las lenguas, letras, sucesos, costumbres y cultos mas antiguos. Ni es
de menor momento el hallazgo y la blisqueda, tan frecuente en esta edad
nuestra, de papiros, que han tenido tanto valor para el conocimiento de
las letras e instituciones publicas y privadas, principalmente del tiempo
de Nuestro Salvador. Se han hallado ademés y editado con sagacidad
vetustos codices de los Sagrados Libros; se ha investigado con mas ex-
tensién y plenitud la exégesis de los Padres de la Iglesia; finalmente,
se ilustra con innumerables ejemplos el modo de hablar, narrar y escribir
de los antiguos. Todo esto, que, no sin especial consejo de la providencia
de Dios, ha conseguido esta nuestra época, invita en cierta manera y
amonesta a los intérpretes de las Sagradas Letras a aprovecharse con
denuedo de tanta abundancia de luz para examinar con mas profundidad
los Divinos Oréculos, ilustrarlos con més claridad y proponerlos con
mayor lucidez. Y si, con sumo consuelo en el alma, vemos que los mismos
intérpretes estrenuamente han obedecido ya y siguen obedeciendo a esta
invitacién, ciertamente no es éste el ultimo ni el menor fruto de las
Letras Enciclicas Providentissimus Deus, con las que Nuestro Predecesor
Leén XIII, como presagiando en su animo esta nueva floracién de los
estudios biblicos, por una parte invité al trabajo a los exégetas catélicos,
y por otra les sefialé sabiamente cuil era el modo y método de trabajar.
Pero también Nos con estas Letras Enciclicas queremos conseguir que
esta labor no solamente persevere con constancia, sino que cada dia se
perfeccione y resulte més fecunda, puesta sobre todo Nuestra mira en
mostrar a todos lo que resta por hacer, y con qué espiritu debe hoy el
exegeta catélico emprender tan grande y excelso cargo, y en dar nuevo
acicate y nuevo animo a los operarios que trabajan constantemente en
la vifia del Sefior.

1.—RECURSO A LOS TEXTOS ORIGINALES
Estudio de las lenguas biblicas

Ya los Padres de la Iglesia, y en primer término San Agustin, al
intérprette catélico que emprendiese la tarea de entender y exponer las
Sagradas Escrituras le recomendaban encarecidamente el estudio de las
lenguas antiguas y el volver a los textos primitivos?2, Con todo llevaba
consigo la condicién de aquellos tiempos, que conocieran pocos la lengua
hebrea, y éstos imperfectamente. Por otra parte, en la Edad Media,
cuando la Teologia Escolastica florecia mas que nunca, aun el conocimiento

2 Cf. ex. gr. S. Hieron., Praef. in IV Evang, ad Damasum. PL. XXIX, col. 526-
527; S. August.,, De doctr. christ. II, 16; PL. XXXIV, col. 42- 43,
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de la lengua griega desde mucho tiempo antes se habia disminuido de tal
manera entre los occidentales, que hasta los mismos supremos Doctores
de aquellos tiempos, al explicar los Divinos Libros, solamente se apoya-
ban en la version latina, llamada Vulgata. Por el contrario, en estos
nuestros tiempos no solamente la lengua griega, que desde el renacimiento
de las letras humanas en cierto sentido ha sido resucitada a nueva vida,
es ya familiar a casi todos los cultivadores de la antiguedad, sino que
aun el conocimiento de la lengua hebrea y de otras lenguas orientales se
ha propagado grandemente entre los hombres doctos. Es tanta, ademas,
ahora la abundancia de medios para aprender estas lenguas, que el intér-
prete de la Biblia que, descuidandolas, se cierre la puerta para los textos
originales, no puede en modo alguno evitar la nota de ligereza y desidia.
Porque al exegeta pertenece el andar como a caza, con sumo cuidado
y veneracién, aun de las cosas mas minimas, que, bajo la inspiracion del
Divino Espiritu, brotaron de la pluma del hagiégrafo, a fin de penetrar
su mente con mas profundidad y plenitud. Procure, por lo tanto, con
diligencia adquirir cada dia mayor pericia en las lenguas biblicas y aun
en las demas orientales, y corrobore su interpretacién con todos aquellos
recursos que provienen de toda clase de filologia. Lo cual, en verdad, lo
procuré conseguir solicitamente San Jerénimo, segin los conocimientos
de su época; y asimismo no pocos de los grandes intérpretes de los siglos
XVI y XVII, aunque entonces el conocimiento de las lenguas fuese
mucho menor que el de hoy, lo intentaron con infatigable esfuerzo y no
mediocre fruto. De la misma manera conviene que se explique aquel
mismo texto original, que escrito por el sagrado autor tiene mayor autori-
dad y mayor peso, que cualquiera versién, por buena que sea, ya antigua,
ya moderna; lo cual puede sin duda hacerse con mayor facilidad y pro-
vecho, si, respecto del mismo texto, se junta al mismo tiempo con el cono-
cimiento de las lenguas una sélida pericia en el manejo de la critica.

Importancia de la critica textual

Cuéanta importancia se haya de atribuir a esta critica, atinadamente
lo advirtié San Agustin, cuando entre los preceptos que deben inculcarse
al que estudia los Sagrados Libros puso por primero de todos el cuidado
de poseer un texto exacto. “En enmendar los Cédices—asi el clarisimo
Doctor de la Iglesia—debe ante todo estar alerta la vigilancia de aquellos
que desean conocer las Escrituras Divinas, para que los no enmendados
cedan su puesto a los enmendados”23. Ahora bien, hoy este arte, que
lleva el nombre de critica textual y que se emplea con gran loa y fruto
en la edicién de los escritos profanos, con justisimo derecho se ejercita
también, por la reverencia debida a la divina palabra, en los Libros
Sagrados. Porque por su mismo fin logra que se restituya a su ser el
sagrado texto lo més perfectamente posible, se purifique de las depra-

2 De doectr. christ. II, 21; PL. XXXIV, col. 46.
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vaciones introducidas en él por la deficiencia de los amanuenses, y se
libre, cuanto se pueda, de las inversiones de palabras, repeticiones y otras
faltas de la misma especie, que suelen furtivamente introducirse en los
libros transmitidos de uno en otro por muchos siglos. Y apenas es nece-
sario advertir que esta critica, que desde hace algunos decenios no pocos
han empleado absolutamente a su capricho, y no pocas veces de tal
manera, que pudiera decirse haberla los mismos usado para introducir en
el sagrado texto sus opiniones prejuzgadas, hoy ha llegado a adquirir tal
estabilidad y seguridad de leyes, que se ha convertido en un insigne instru-
mento para editar con més pureza y esmero la divina palabra, y facilmente
puede descubrirse cualquier abuso. Ni es preciso recordar aqui—ya que
es cosa notaria y clara a todos los cultivadores de la Sagrada Escritura—
en cuinta estima ha tenido la Iglesia ya desde los primeros siglos hasta
nuestros dias estos estudios del arte ecritica. Asi es que hoy, después
que la disciplina de este arte ha llegado a tanta perfeccion, es un oficio
honorifico, aunque no siempre facil, el procurar por todos los medios que
cuanto antes por parte de los catélicos se preparen oportunamente ediciones
tanto de los Sagrados Libros, como de las versiones antiguas, hechas
conforme a estas normas, que junten, es a saber, con una reverencia
suma del sagrado texto la escrupulosa observancia de todas las leyes
criticas. Y ténganlo todos por bien sabido, que este largo trabajo no
solamente en necesario para penetrar bien los escritos dados por divina
inspiracién, sino que ademés es reclamado por la misma piedad, por la
que debemos estar sumamente agradecidos a aquel Dios providentisimo,
que desde el trono de su majestad nos envié estos libros a manera de
cartas paternales, como a propios hijos.

Sentido del decreto Tridentino sobre el uso de la Vulgata
Versiones en lenguas vulgares

Ni piense nadie que este uso de los textos primitivos, conforme a la
razén de la critica, sea en modo alguno contrario a aquellas prescripciones
que sabiamente establecié el Concilio Tridentino acerca de la Vulgata
Latina2¢. Documentalmente consta que a los Presidentes del Concilio se
di6 el encargo de rogar al Sumo Pontifice a nombre del mismo Santo
Sinodo—como, en efecto, lo hicieron—, mandase corregir primero la
edicién latina, y luego, en cuanto se pudiese, la griega y la hebrea, con
el designio de divulgarla al fin para utilidad de la Santa Iglesia de Dios2%.
Y si bien, a la verdad, a este deseo no pudo entonces por las dificultades
de los tiempos y otros impedimentos responderse plenamente, confiamos
que al presente, aunadas las fuerzas de los doctores catélicos, se pueda
satisfacer con més perfeccion y amplitud. Mas por lo que hace a la
voluntad del Sinodo Tridentino de que la Vulgata fuese la versién latina

o * Decr. de editione et usu Sacrorum Librorum; Cone. Trid. ed. Soc. Goerres, t. V, p.
i
= 3b., t X, p. 2715 ofi T VR 290 69,663 £ X, p. 446 ss.
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“que todos usasen como auténtica”, esto en verdad, como todos lo saben,
solamente se refiere a la Iglesia latina y al uso publico de la misma
Escritura, y no disminuye sin género de duda en modo alguno la autoridad
y valor de los textos originales. Porque no se trataba de los textos
originales en aquella ocasién, sino de las versiones latinas que en aquella
época corrian de una parte a otra, entre las cuales el mismo Concilio
con justo motivo decreté que debia ser preferida la que ‘“habia sido
aprobada en la misma Iglesia con el largo uso de tantos siglos”. Asi,
pues, esta privilegiada autoridad o, como dicen, autenticidad de la Vulgata
no fué establecida por el Concilio principalmente por razones criticas,
sino mas bien por su legitimo uso en las Iglesias durante el decurso de
tantos siglos; con el cual uso ciertamente se demuestra que la misma esta
en absoluto inmune de todo error en materia de fe y costumbres; de modo
que, conforme al testimonio y confirmacién de la misma Iglesia, se puede
presentar con seguridad y sin peligro de errar en las disputas, lecciones
y predicaciones; y por tanto este género de autenticidad no se llama con
nombre primario critica, sino mas bien jaridica. Por lo cual esta auto-
ridad de la Vulgata en cosas doctrinales de ninguna manera prohibe—
antes por el contrario, hoy méis bien exige—que esta misma doctrina se
compruebe y confirme por los textos primitivos, y que también sean a
cada momento invocados como auxiliares estos mismos textos, por los
cuales dondequiera y cada dia mas se patentice y exponga el recto sentido
de las Sagradas Letras. Y ni atn siquiera prohibe el decreto del Concilio
Tridentino que, para uso y provecho de los fieles de Cristo y para mas
facil inteligencia de la divina palabra, se hagan versiones en las lenguas
vulgares, y eso aun tomandolas de los textos originales, como ya en muchas
regiones vemos que loablemente se ha hecho, aprobandolo la autoridad
de la Iglesia. y

2—DE LA INTERPRETACION
Importancia e investigacion del sentido literal

Armado egregiamente con el conocimiento de las lenguas antiguas
v con los recursos del arte critica, emprenda el exegeta catdlico aquel
oficio, que es el supremo entre todos los que se le imponen: a saber,
el hallar y exponer el sentido genuino de los Sagrados Libros. Para el
desempeno de esta obra tengan ante los ojos los intérpretes que, como
la cosa principdl de todas, han de procurar el distinguir bien y determinar
cual es el sentido de las palabras biblicas llamado literal. Sea este
sentido literal de las palabras el que ellos averiguen con toda diligencia,
por medio del conocimiento de las lenguas, valiéndose del contexto y de
la comparacién con pasajes semejantes; a todo lo cual suele también
apelarse en favor de la interpretacién de los escritos profanos, para
que aparezca en toda su luz la mente del autor. Soélo que los exegetas

de las Sagradas Letras, acordindose que aqui se trata de la palabra
Sig.—2
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divinamente inspirada, cuya custodia e interpretaciéon fué por el mismo
Dios encomendada a la Iglesia, no menos diligentemente tengan cuenta
de las exposiciones y declaraciones del magisterio de la Iglesia, y asimismo
de la explicacion dada por los Santos Padres, como también de la “ana-
logia de la fe”, como sapientisimamente lo advirtié Leén XIII en las
Letras Enciclicas Providentissimus Deus?6. Traten también con singular
empeno de no exponer unicamente—cosa que con dolor vemos se hace en
algunos comentarios—las cosas que atanen a la historia, arqueologia
filologia y otras disciplinas por el estilo; sino que, sin dejar de aportar
oportunamente aquéllas, en cuanto puedan contribuir a la exégesis, mues-
tran principalmente cuél es la doctrina teolégica de cada uno de los libros
o textos respecto de la fe y costumbres, de suerte que esta exposicién de
los mismos, no solamente ayude a los doctores teélogos para proponer
y confirmar los dogmas de la fe, sino que sea también 1utilia los sacer-
dotes para explicar ante el pueblo la doctrina cristiana, y finalmente
sirva a todos los fieles para llevar una vida santa y digna de un hombre
cristiano. =
Recto uso del seniido espiritual

Una vez que hubieren dado tal interpretacién, teolégica ante todo,
como hemos dicho, eficazmente obligarian a callar a los que, aseverands
que en los comentarios biblicos apenas hallan nada que eleve la mente
a Dios, nutra el alma, promueva la vida interior, repiten que es preciso
acudir a cierta interpretacion espiritual, que ellos llaman mistica. Cuén
poco acertado sea este su modo de ver, lo ensefia la misma experiencia de
muchos, que, considerando y meditando una y otra vez la palabra de Dios,
perfeccionaron sus almas, y se sintieron movidos de vehemente amor a
Dios; como también lo muestran a las claras la perpetua educacién de 1a
Iglesia y las amonestaciones de los mayores Doctores. Y no es que se
excluya de la Sagrada Escritura todo sentido egpiritual. Porque las
cosas dichas o hechas en el Viejo Testamento, de tal manera fueron
sapientisimamente ordenadas y dispuestas por Dios, que las pasadas
significaran anticipadamente las que en el nuevo pacto de gracia habian
de verificarse. Por lo cual el intérprete, asi como debe hallar y exponer
el sentido literal de las palabras, que el hagiégrafo pretendiera y ex-
presara, asi también el espiritual, mientras conste legitimamente que
fué dado por Dios. Ya que solamente Dios pudo conocer y revelarnos
este sentido espiritual. Ahora, bien, este sentido en los Santos Evangelios
nos lo indica y ensefia el mismo divino Salvador; lo profesan también
los Apéstoles, de palabra y por escrito, imitando el ejemplo del Maestro;
lo demuestra la doctrina tradicional perpetua de la Iglesia; lo declara
por ultimo el uso antiquisimo de la liturgia, dondequiera que pueda
rectamente aplicarse aquel conocido enunciado: La ley de orar es la ley
de creer. Asi, pues, este sentido espiritual, intentado y ordenado por

% Leonis XIII, Acta XIII, pp. 345 -346; Ench, Bibl. n. 94 -96.
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el mismo Dios, descibranlo y propénganlo los exegetas catélicos con
aquella diligencia que la dignidad de la palabra divina reclama; mas
tengan religiosa cautela en mno proponer como sentido genuino de la
Sagrada Escritura otros sentidos traslaticios. Porque aun cuando, prin-
cipalmente en el desempefio del oficio de predicador, puede ser util para
ilustrar y recomendar las cosas de la fe cierto uso mas amplio del Sagrado
Texto segin la significacién traslaticia de las palabras, siempre que
se haga con moderacién y sobriedad, nunca, sin embargo, debe olvidarse
que este uso de las palabras de la Sagrada Escritura le es como externo
y anadido, y que sobre todo hoy no carece de peligro, cuando los fieles,
aquellos especialmente que estidn instruidos en los conocimientos tanto
sagrados como profanos, buscan qué es lo que Dios en las Sagradas
Letras nos da a entender, y no mas bien qué es lo que el facundo orador
o escritor, expone, empleando con cierta destreza las palabras de la Biblia.
Ni tampoco aquella “palabra de Dios viva y eficaz y mas penetrante
que espadas de dos filos, y que llega hasta la divisién del alma y del
espiritu, y de las coyunturas y medulas, discernidora de los pensamientos
v conceptos del corazén”?7, necesita de afeites o de acomodacién humana,
para mover y sacudir los d4nimos; porque las mismas Sagradas Paiginas.
redactadas bajo la inspiracién divina, tienen por si mismas abundante
sentido genuino; enriquecidas por divina virtud, tienen fuerza propia;
adornadas con soberana hermosura, brillan por si mismas y resplandecen,
con tal que sean por el intérprete tan integra y cuidadosamente explica-
das, que se sajuen a luz todos los tesoros de sabiduria y prudencia en
ellas ocultos.

Como se debe fomentar el estudio de los Santos Padres
y los grandes intérpretes

En este desempeno podra el exegeta catélico egregiamente ayudarse
del industrioso estudio de aquellas obras, con las que los Santos Padres,
los Doctores de la Iglesia e ilustres intérpretes de los pasados tiempos
expusieron las Sagradas Letras. Porque ellos, aun cuando a veces esta-
ban menos pertrechados de erudicién profana y conocimiente de lenguas
que los intérpretes de nuestra edad, sin embargo, en conformidad con el
oficio que Dios les di6 en la Iglesia, culminan por cierta suave perspicacia
de los cosas celestes y admirable agudeza de entendimiento, con las que
intimamente penetran las profundidades de la divina palabra, y ponen en
evidencia todo cuanto puede conducir a la ilustracién de la doctrina de
Cristo y santidad de la vida. De doler es, en verdad, que tan preciosos
tesoros de la antiguedad cristiana sean demasiado poco conocidos a no
pocos de los escritores de nuestros tiempos, y que tampoco los cultivadores
de la historia de la exégesis hayan todavia llevado a término todo aquello
que, para investigar con perfeccién y estimar en su punto cosa de tanta

% Hebr. IV, 12,
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importancia, parece necesario. Ojald surjan muchos, que, examinado
con diligencia los autores y obras de la interpretacién catélica de las
Escrituras, y agotando, por decirlo asi, las casi inmensas riquezas que
aquellos acumularon, contribuyan eficazmente a que por un lado aparezca.
méas claro cada dia cuan hondamente  penetraron ellos e ilustraron la
divina doctrina de los Sagrados Libros, y por otro también los intérpretes
actuales tomen ejemplo de ello y saquen oportunos argumentos. Pues
asi, por fin, se llegari a lograr la feliz y fecunda unién de la doctrina
y espiritual suavidad de los antiguos en el decir con la mayor erudicion
y arte de los modernos, para producir, sin duda, nuevos, frutos en el
campo de las divinas Letras, nunca bastantemente cultivado, nunca
exhausto.

3.—PUNTOS A LOS QUE ESPECIALMENTE DEBEN ATENDER
LOS INTERPRETES DE NUESTRO TIEMPO

Condicion actual de la exégesis

Es ademas muy justo esperar que también nuestros tiempos puedan
contribuir en algo a la interpretacion més profunda y exacta de las
Sagradas Letras. Puesto que no pocas cosas, sobre todo entre las con-
cernientes a la historia, o apenas o no suficientemente fueron explicadas
por los expositores de los pasados siglos, toda vez que les faltaban casi
todas noticias necesarias para ilustrarlas mejor. Cuan dificiles fuesen
y casi inaccesibles algunas cuestiones para los mismos Padres, bien se
echa de ver, por omitir otras cosas, en aquellos esfuerzos, que muchos
de ellos repitieron, para interpretar los primeros capitulos del Génesis;
y asimismo por los repetidos tanteos de San Jerénimo para traducir los
Salmos de tal manera que se descubriese con claridad su sentido literal,
o expresado en las palabras mismas. Hay, por fin, otros libros o sagrados
textos cuyas dificultades ha descubierto precisamente la ¢poca moderna,
desde que por el conocimiento méas profundo de la antiguedad han nacido
nuevo problemas, que hacen penetrar con méas exactitud en el asunto.
Van, pues, fuera de la realidad algunos que, no penetrando bien las con-
diciones de la ciencia biblica, dicen sin mas que al exegeta catdlico de
nuestros dias no le queda nada que anadir a lo que ya produjo la anti-
guedad cristiana; cuando, por el contrario, estos nuestros tiempos han
planteado tantos problemas, que exigen nueva investigacién y nuevo exa-
men, y estimulan no poco el estudio activo del intérprete moderno.

Se ha de tener en cuenta la indole escritor sagrado

Porque nuestra edad, asi como acumula nuevas cuestiones y nuevas
dificultades, asi también, por el favor de Dios, suministra nuevos re-
cursos y subsidios de exégesis. Entre éstos parece digno de peculiar
mencién que los tedlogos catélicos, siguiendo la doctrina de los Santos
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Padres y principalmente del Angélico y Comiéin Doctor, han explorado
y propuesto la naturaleza y los efectos de la inspiracién biblica mejor
y mas perfectamente que como solia hacerse los siglos pretéritos. Porque
partiendo del principio de que el escritor sagrado al componer el libro es
6rgano o instrumento del Espiritu Santo, con la circunstancia de ser
vivo y dotado de razdén, rectamente observan que él, bajo el influjo de
la divina mocién, de tal manera usa de sus facultades y fuerzas, que
facilmente puedan todos colegir del libro nacido de su accién “la indole
propia de cada uno y por decirlo asi sus singulares caricteres y trazos’2s.
Asi, pues, el intérprete con todo esmero, y sin descuidar ninguna luz que
hayan agortado las investigaciones modernas, esfuércese por averiguar
cual, fué la propia indole y condicién de vida del escritor sagrado, en
qué edad florecid, que fuentes utilizé, ya escritas, ya orales, y qué
formas de decir empleé. Porque a nadie se oculta que la norma prin-
cipal de interpretacién es aquella en virtud de la cual se averigua con
precision y se define qué es lo que el escritor pretendié decir, como
egregiamente lo advierte San Atanasio: ‘“Aqui, como conviene hacerlo
en todos los demas pasajes de la divina Escritura, se ha de observar,
con qué ocasion hablé el Apédstol; se ha de atender con cuidado y fidelidad
cual es la persona, cuél el asunto que le movié a esecribir, no sea que
uno, ignorandolo, o entendiendo algo ajeno a ello, vaya descarriado del
verdadero sentido’29.

Importancia del género literario, especialmente en la historia

Por otra parte, cual sea el sentido literal, no es muchas veces tan
claro en las palabras y escritos de los antiguos orientales como en los
escritores de nuestra edad. Porque no es con solas las leyes de la
gramatica o filologia, ni con solo el contexto del discurso con lo que
se determina qué es lo que ellos quisieron significar con las palabras;
es absolutamente necesario que el intérprete se traslade mentalmente a
aquellos remotos siglos del Oriente, para que, ayudado convenientemente
con los recursos de la historia, arquelogia, etnologia y de otras dis-
ciplinas, discierna y vea con distincién qué géneros literarios, como dicen,
quisieron emplear y de hecho emplearon los escritores de aquella edad
vetusta. Porque los antiguos orientales no empleaban siempre las mis-
mas formas y las mismas maneras de decir que nosotros hoy, sino mas
bien aquellas que estaban recibidas en el uso corriente de los hombres
de sus tiempos y paises. Cuales fuesen éstas, no lo puede el exégeta como
establecer de antemano, sino con la escrupulosa indagacion de la antigua
literatura del Oriente. Ahora bien, esta investigacion, llevada a cabo en
estos Gltimos decenios con mayor cuidado y diligencia que antes, ha
manifestado con mas claridad qué formas de decir se usaron en aquellos

2 (Cf. Benedictus XV, Ene. “Spiritus Paraclitus”; Act. Ap. Sed. XII (1920), p.
390; Ench. Bibl. n. 461.
2 Contra Arianos I. 54; PG. XXVI, col 123.
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antiguos tiempos, ora en la descripciéon poética de las cosas, ora en e
establecimiento de las normas y leyes de la vida, ora, por fin, en Iz
narracién de los hechos y acontecimientos. Esta misma investigacior
ha probado ya lacidamente que el pueblo israelitico se aventajé singular
mente entre las demdis antiguas naciones orientales en escribir bien Iz
historia, tanto por la antiguedad como por la fiel relacién de los hechos
lo cual en verdad se concluye también por el carisma de la divina ins
piracién y por el peculiar fin de la historia biblica, que pertenece a I
religién. No por eso se debe admirar nadie que tenga recta inteligenciz
de la inspiracién, de que también entre los Sagrados Escritores, comc
entre los otros de la antiguedad, se hallen ciertas artes de exponer
narrar; ciertos idiotismos, sobre todo propios de las lenguas semiticas
las que se lleman aproximaciones, y ciertos modos de hablar hiperbélicos
més aln, a veces hasta paradojas para imprimir las cosas en la menft
con mas firmeza. Porque ninguna de aquellas maneras de hablar, d
que entre los antiguos, particularmente entre los orientales, solia ser
virse el humano lenguaje para expresar sus ideas, es ajena de los Libro:
Sagrados, con esta condicién, empero, que el género de decir emplead:
en ninguna manera repugne a la santidad y verdad de Dios, segin que
conforme a su sagacidad, lo advirti6 ya el mismo Doctor Angélico po
estas palabras: “En la Escritura las cosas divinas se nos dan al mod;
que suelen usar los hombres”3?, Porque asi como el Verbo substancial d
Dios se hizo semejante, a los hombres en todas las cosas ‘“excepto e
pecada”1, Asi también las palabras de Dios, expresadas en lenguas hu
manas, se hicieron semejantes en todo al humano lenguaje, excepto e
error; lo cual en verdad lo ensalzé6 ya con sumas alabanzas San Jua:
Criséstomo, como una sincatidbasis o—condescendencia— de Dios pré
vido, y afirmé una y varias que se halla en los Sagrados Libros32.

Por esta razon, el exegeta catélico, a fin de satisfacer a las necesi
dades actuales de la ciencia biblica, al exponer la Sagrada Escritur:
y mostrarla y probarla inmune de todo error, valgase también prudente
mente de este medio, indagando qué es lo que la forma de decir o e
género literario empleado por el hagiégrafo contribuye para la ver
dadera y genuina interpretaciéon; y se persuada que esta parte de s
oficio no puede descuidarse sin gran detrimento de la exégesis catélica
Puesto que no raras veces—para no tocar sino este punto—cuando al
gunos reprochandolo cacarean que los Sagrados Autores se descarriaro:
de la fidelidad histérica, o contaron las cosas con menos exactitud, s
averigua que no se trata de otra cosa sino de aquellas maneras corriente
y originales de decir y narrar propias de los antiguos, que a cad:
momento se empleaban mutuamente en el comercio humano, y que e

3 Comment, ad Hebre:. cap. I, lectio 4.

S Hebr: "1V 18,

32 Cf. v. gr. In Gen. I, 4 (PG, LIII, col. 34-35); In Gen. II, 21 (ib. col. 121)
In Gen. III, 8 (ib. col. 185); Hom. 15 in oan., ad I, 18 (PG. LIX, col. 97 sa.).
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realidad se usaban en virtud de una costumbre licita y comian. Exige,
pues, una justa equidad del animo, que, cuando se encuentran estas cosas
en el divino oraculo, el cual, como destinado a hombres, se expresa con
palabras humanas, no se las arguya de error, no de otra manera  que
cuando se emplean en el uso cotidiano de la vida. Asi es que, . cono-
cidas y exactamente apreciadas las maneras y artes de hablar y escribir
en los antiguos, podran resolverse muchas dificultades, que se objetan
contra la verdad y fidelidad histérica de las Divinas Letras; ni sera
menos a propésito este estudio para conocer mas plenamente y con mayor
luz la mente del Sagrado Autor.

Se han de promover los estudios de las antigiiedades biblicas

Asi, pues, nuestros cultivadores de estudios biblicos pongan tam-
bién su atencién en esto con la debida diligencia, y no omitan nada de
nuevo que hubieren aportado, sea la arqueologia, sea la historia antigua,
o el conocimiento de las antiguas letras, y cuanto sea apto para mejor
conocer la mente de los escritores vetustos y su manera, forma y arte
de razonar, narrar y escribir. Y en esta cuestion alin los varones
catéolicos del estado seglar tengan en cuenta que no sélo contribuyen
a la utilidad de la doctrina profana, sino que son también beneméritos
de la causa cristiana, si se entregan, como es razdén, con toda constancia
y empefio a la exploracion e investigaciéon de la antiguedad, y ayudan con-
forme a sus fuerzas a resolver las cuestiones de este género, hasta ahora
menos claras y transparentes. Porque todo conocimiento humano, atn
no sagrado, asi como tiene su como nativa dignidad y excelencia—por
ser una cierta participacién finita de la infinita ciencia de Dios, asi
recibe una nueva y més alta dignidad y como consagracién, cuando se
emplea para ilustrar con mas clara lumbre las mismas cosas divinas.

4—MODO DE TRATAR LAS CUESTIONES MAS DIFiCILES
Dificultades felizmente resueltas con los estudios modernos

Por la exploracién tan adelantada, que arriba dijimos, de las anti-
guedades orientales, por la investigacion mas esmerada del mismo texto
primitivo, y asimismo por el mas amplio y diligente conocimiento, ya de
las lenguas biblicas, ya de todas las que pertenecen al Oriente, con el
auxilio de Dios felizmente ha acontecido que no pocas de aquellas cues-
tiones, que en la época de Nuestro Predecesor de inmortal recordacion
Leén XIII suscitaron contra la autenticidad, antiguedad, integridad y
fidelidad histérica de los Libros Sagrados los criticos ajenos a la Iglesia
o también hostiles a ella, hoy se hayan eliminado y resuelto. Puesto que
los exegetas catélicos, valiéndose justamente de las mismas armas de
ciencia, de que nuestros adversarios no raras veces abusaban, han pre-
sentado por una parte aquellas interpretaciones que estdn en con-
formidad con la doctrina catélica y la genuina sentencia heredada de
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nuestros mayores, y por otra parecen haberse al mismo tiempo capa-
citado para resolver las dificultades, que o las nuevas exploraciones y
nuevos inventos trajeren o la antiguedad hubiere dejado a nuestra época
para su resolucién. De aqui ha resultado, que la confianza en la auto-
ridad y verdad histérica de la Biblia, debilitada en algunos un tanto
por tantas impugnaciones, hoy entre los catélicos se haya restituido
a su entereza; mas aln, no faltan escritores no catélicos, que, empren-
diendo investigaciones con sobriedad y equidad, han llegado al punto de
abandonar los prejuicios de los modernos y volver, a lo menos aci y
alla, a las sentencias mas antiguas. EI cual cambio de situacién se debe
en gran parte a aquel trabajo infatigable con que los expositores caté-
licos de las Sagradas Letras, sin dejarse arredrar en modo alguno de
las dificultades y obstaculos de todas clases, con todas sus fuerzas
se empenaron en usar debidamente de los medios que la investigacién
actual de los eruditos proporcionaba para resolver las nuevas cuestiones,
ora en el campo de la arqueologia, ora en el de la historia y filologia.

Dificultades todavia no resueltas o insolubles

Nadie, con todo eso, se admire que no se hayan todavia resuelto
y vencido todas las dificultades, sino que atn hoy haya graves problemas
que preocupan no poco los animos de los exégetas catdlicos. Y en
este caso no hay que decaer de animo, ni se debe olvidar que en las
disciplinas humanas no acontece de otra manera que en la naturaleza:
a saber, que los comienzos van creciendo poco a poco y que no pueden
recogerce los frutos sino después de muchos trabajos. Asi ha sucedido,
que algunas disputas que en los tiempos anteriores se tenian sin solucién
y en suspenso, por fin-en nuestra edad con el progreso de los estudios
se han resuelto felizmente. Por lo cual tenemos esperanza que aun
aquellas que ahora parezcan sumamente enmaranadas y arduas, lleguen
por fin con el constante esfuerzo a quedar patentes en plena luz Y
si la deseada solucién se retardd por largo tiempo, y el éxito feliz
no nos sonrie a nosotros, sino que acaso se relega a que lo alcancen los
venideros, nadie por eso se incomode, siendo, como es, justo que también
a nosotros nos toque lo que los Padres, y especialmente San Agustin33,
avisaron en su tiempo: a saber, que Dios con todo intento sembré de
dificultades los Sagrados Libros, que él mismo inspird, para que no sélo
nos excitdramos con més intensidad a revolverlos y escudrifiarlos, sino
también, experimentando saludablemente los limites de nuestro ingenio,
nos ejercitiramos en la debida humildad. No es, pues, nada de admirar
si de una u otra cuestién no se ha de tener jamés respuesta completa-
mente satisfactoria, siendo asi que a veces se trata de cosas oscuras y
demasiado lejanamente remotas de nuestros tiempos y de nuestra ex-

3 Cf. S. Aug., Episti ad Paulinum, n. 34 (PL. XXXIII, col. 644); de diversis
qg:;?tmmbus. q. 53, n. 2 (ib. XL, col. 36); Enarr. in Ps. 146, n. 12 (ib. XXXVII, col.
1 -
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periencia, y pudiendo también la exégesis, como las deméas disciplinas
mas graves, tener sus secretos, que, inaccesibles a nuestros entendimientos,
no puedan descubrirse con ningtn esfuerzo.

Se han de buscar las soluciones positivas

Con todo, en tal condicién de cosas, el intérprete catélico, movide
por un amor eficaz y esforzado de su ciencia, y sinceramente devoto a
la Santa Madre Iglesia, por nada debe cejar en su empeiio de em-
prender una y otra vez las cuestiones dificiles no desenmaranadas toda-
via, no solamente para refutar lo que opongan los adversarios, sino para
esforzarse en hallar una explicaciéon sélida, que de una parte concuerde
fielmente con la doctrina de la Iglesia, y nominalmente con lo por
ella ensefiado acerca de la inmunidad de todo error en la Sagrada Escri-
tura, y de otra satisfaga también debidamente a las conclusiones ciertas
de las disciplinas profanas. Y por lo que hace a los conatos de estos
estrenuos operarios de la vina del Sefior, recuerden todos los demés
hijos de la Iglesia, que no sélo se han de juzgar con equidad y justicia,
sino también con suma caridad; los cuales, a la verdad, deben estar
alejados de aquel espiritu poco prudente, con el que se juzga que todo
lo nuevo, por lo mismo de serlo, debe ser impugnado, o tenerse por
sospechoso. Porque tengan en primer término ante los ojos, que en las
normas y leyes dadas por la Iglesia se trata de la doctrina de fe y
costumbres; y que entre las muchas cosas que en los Sagrados Libros,
legales, histéricos, sapienciales y proféticos se proponen son solamente
pocas aquellas cuyo sentido haya sido declarado por la autoridad de la
Iglesia, ni son muchas aquellas de las que haya uninime consenti-
miento de los Padres. Quedan, pues, muchas, y ellas muy graves, en
cuyo examen Yy exposicion se puede y debe libremente ejercitar la
agudeza y el ingenio de los intérpretes catélicos, a fin de que cada
una, conforme a sus fuerzas, contribuya a la utilidad de todos, al adelanto
cada dia mayor de la doctrina sagrada y a la defensa y honor de la
Iglesia. Esta verdadera libertad de los hijos de Dios, que retenga
fielmente la doctrina de la Iglesia, y como don de Dios reciba con gra-
titud y emplee todo cuanto aportare la ciencia profana, levantada y sus-
tentada, eso si, por el empefio de todos, es condicion y fuente de todo
fruto sincero y de todo sélido adelanto en la ciencia catdlica, como pre-
claramente lo amonesta nuestro Antecesor, de feliz recordacién, Ledén
XIII, cuando dice:—*“Si no es con el consentimiento de los 4nimos y colo-
cados en firme los principios, no serd posible esperar de los esfuerzos
aislados dé muchos grandes frutos en esta ciencia”.3¢

(RSERE——-—

% Lit Apost. “Vigilantiae”; Leonis XIII, Acta XXII, p. 237; Ench. Bibl. n. 136.
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5. 'USO DE LA SAGRADA ESCRITURA EN LA INSTRUCCION
DE LOS FIELES

Varias maneras de emplear la Sagrada Escritura
en el ministerio sagrado

Quien considerare aquellos enormes trabajos, que la exégesis caté-
lica se ha echado sobre si por casi dos mil afios, para que la palabra
de Dios concedida a los hombres por las Sagradas Letras se entienda
cada dia con mas profundidad y perfecciéon y sea mas ardientemente
amada, facilmente se persuadird que a los fieles de Cristo, y sobre todo
a los sacerdotes, incumbe la grave obligacion de servirse abundante y
santamente de este tesoro, acumulado durante tantos siglos por los més
excelsos ingenios. Porque los Sagrados Libros no se los dié Dios a
los hombres para satisfacer su curiosidad o para suministrarles materia
de estudio e investigacién, sino, como lo advierte el Apéstol, para que
estos divinos oraculos nos pudieran—“instruir para la salud por la fe
que es en Crsito Jesus”—y—“a fin de que el hombre de Dios fuese
perfecto y estuviese apercibido para toda obra buena”.35 Los sacer-
dotes, pues, a quienes estd encomendado el cuidado de la eterna salva-
cion de los fieles, después de haber indagado ellos con diligente estudio
las Sagradas Paginas, y habérselas hecho suyas con la oracion y medi-
tacion, expongan cuidadosamente estas soberanas riquezas de la divina
palabra en sermones, homilias y exhortaciones; confirmen asimismo
la doctrina cristiana con sentencias tomadas de los Sagrados Libros,
ilastrenla con preclaros ejemplos de la historia sagrada, y nominal-
mente del Evangelio de Cristo nuestro Sefior, y todo esto—evitando
con cuidado y diligencia aquellas acomodaciones propias del capricho
individual y sacadas de cosas muy ajenas al caso, lo cual no es uso,
sino abuso de la divina palabra—expénganlo con tanta elocuencia, con
tanta distincién y claridad, que los fieles no sbélo se muevan y se in-
flamen a poner en buen orden su vida, sin que conciban también en
sus animos suma veneraciéon a la Sagrada Escritura. Por lo demas,
esta veneracién proctrenla aumentar mas y mas cada dia los sagrados
Prelados en los fieles encomedados a ellos, dando auge a todas aquellas
empresas, con las que varones llenos de espiritu apostdlico se esfuerzan
loablemente en excitar y fomentar entre los catélicos el conocimiento
y amor de los Sagrados Libros. Favorezcan, pues, y presten su auxilio
a todas aquellas pias asociaciones que tengan por fin editar y difundir
entre los fieles ejemplares impresos de las Sagradas Escrituras, princi-
palmente de los Evangelios, y procurar con todo empefio en las familias
cristianas se tenga ordenada y santamente cotidiana lectura de ellas;
recomienden eficazmente la Sagrada Escritura, traducida en la actuali-
dad a las lenguas vulgares con aprobacion de la autoridad de la Iglesia,

B Gf. II Tim. I, 15, 1%
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ya de palabra, ya con el uso practico, cuando lo permiten las leyes de la
liturgia, y o tengan ellos o procuren que las tengan otros sagrados
oradores de gran pericia, disertaciones o lecciones de asuntos biblicos.
Y por lo que atane a las revistas, que periédicamente se editan en varias
parte del mundo con tanta loa y tanto fruto, ya para tratar y exponer
cuestiones segin la norma cientifica, ya para acomodar los frutos de
estas investigaciones o al ministerio sagrado o a la utilidad de los fieles,
todos los sagrados ministros les presten su ayuda segin sus fuerzas,
v divalguenlos oportunamente entre los varios grupos y clases de su
grey. Y los mismos sacerdotes en general estén persuadidos de que todas
estas cosas y todas las demdas por el estilo que el celo apostélico y el
sincero amor de la divina palabra inventare, a propésito para este
designio, han de serles un eficaz auxiliar en el cuidado de las almas.

Formacion biblica en los Seminarios

Pero a nadie se le esconde que todo esto no pueden los sacerdotes
llevarlo a cabo en regla, si primero ellos mismos, mientras permanecieron
en los Seminarios, no bebieron este activo y perenne amor de la Sagrada
Escritura. Por lo cual los sagrados Prelados, sobre quienes carga el
paternal cuidado de sus Seminarios, vigilen con diligencia para que
también en este punto nada se omita, que pueda ayudar a la consecucién
de este fin. Y los maestros de Sagrada Escritura de tal menera lleven
a cabo en los Seminarios la ensefianza biblica, que armen a los jovenes
que han de formarse para el sacerdocio y para el ministerio de la
divina palabra con aquel conocimiento de las divinas Letras y los
imbuyan en aquel amor hacia ellas, sin los cuales no se pueden obtener
abundantes frutos de apostolado. Por lo cual la exposicién exegética
atienda principalmente a las parte teolégica, evitando las disputas iinutiles
y omitiendo aquellas cosas que nutren mas la curiosidad que la verdadera
doetrina y piedad sélida; propongan el sentido llamado literal y sobre
todo el teolégico con tanta solidez, expliquenlo con tal competencia e
inctlquenlo con tal ardor, que en cierto modo sus alumnos experimenten
lo que los discipulos de Jesucristo que iban a Emais, los cuales, después
de oidas las palabras del Maestro, exclamaron: “No es cierto que nuestro
corazén se abrazaba dentro de nosotros, mientras nos descubria las Escri-
turas?”.36 De este modo las divinas Letras sean para los futuros sacerdotes
de la Iglesia por un lado fuente pura y perenne de la vida espiritual
de cada uno, y por otro alimento y fuerza del sagrado cargo de predicar
que han de tomar a su cuenta. Y a la verdad, si esto llegaren a conse-
guir los profesores de esta gravisima asignatura en los Seminarios,
persuadanse con alegria que han contribuido en sumo grado a la salud
de las almas, al adelanto de la causa catélica, al honor y gloria de Dios,

% Lue. XXIV, 82.
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v que han llevado a término una obra las mas intimamente unida con el
ministerio apostélico.

Oportunidad de la palabra de Dios en este tiempo de guerra:
consuelo para los atribulados, camino de justicia para todos.

Estas cosas que hemos dicho, Venerables Hermanos, y amados hijos,
si bien en todas las épocas son necesarias, urgen sin duda mucho mas
en nuestros luctuosos tiempos, mientras los pueblos y las naciones casi
todas se sumergen en un piélago de calamidades, mientras la gigantesa
guerra acumula ruinas sobre ruinas y muertes sobre muertes, y mien-
tras, excitados mutuamente los odios acerbisimos de los pueblos vemos
con sumo dolor que en no pocos se extingue mo sélo el sentido de la
cristiana benignidad y caridad, sino aun el de la misma humanidad.
Ahora bien: a estas mortiferas heridas del comercio humano quien
otro puede poner remedio, sino aquél, a quien el Principe de los Apés-
toles, lleno de amor y de confianza, invoca con estas frases: ‘“Senor,
a quien iremos? Tu tienes palabras de vida eterna”.37 Es, pues, necesario
reducir a todos y con todas las fuerzas a este misericordiosisimo Redentor
nuestro; porque El es el divino consolador de todos los afligides; EI
es quien a todos—sea que presidan con publica —ensefia la probidad
digna de este nombre, la justicia integral y la caridad génerosa; El es,
finalmente, y sélo El, quien puede ser firme fundamento y sostén
de la paz y de la tranquilidad. “Porque nadie puede poner otro funda-
mento, fuera del puesto, que es Cristo Jests”.38 Y a este Cristo, autor dé
la salud, tanto mas plenamente le conocerdn los hombres, tanto maés
intensamente le amarin, tanto mas fielmente le imitaran, cuanto con
mas aficion se sientan- movidos al conocimiento y meditacién de las
Sagradas Letras, especialmente del Nuevo Testamento. Porque, como
dijo el Estridonés: “El ignorar las Escrituras es ignorar a Cristo”?9
“si algo hay que en esta vida interese al hombre sabio, y le persuada a
permanecer con igualdad de animo entre los aprietos y torbellinos del
mundo, creo que mas que nada es la meditacion y ciencia de las Eseri-
turas”.40 Porque de aqui sacaran los que se ven fatigados y oprimidos
adversidades y ruinas verdadero consuelo y divina virtud para padecer,
para aguantar; aqui, en los Santos Evangelios, se presenta a todos
Cristo, sumo y perfecto ejemplar de justicia, caridad y misericordia; y
al género humano desgarrado y trepidante le estan abiertas las fuentes
de aquella divina gracia, postergada la cual y dejada a un lado, no
podrian los pueblos ni los directores de los pueblos iniciar, ni establecer
ninguna tranquilidad de situacién ni concordia de los animos; alli final-
mente aprenderan todos a Cristo, “que es cabeza de todo principado y

37 Joan. VI, 69.

#81 Cor. I, 11,

3 S, Hieronymus, In Isaiam, prologus; P.L. XXIV, ecol 17.
4 Id. In Ephesios, prologus; PL. XXVI, col. 439.
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potestad”4l y “que fué hecho para nosotros por Dios sabiduria y justicia
y santificacién y redencién’42

CONCLUSuON
Exhortacion a los cultivadores de los estudios biblicos

Expuestas, pues, y recomendadas aquellas cosas que tocan a la
adaptacién de los estudios de las Sagradas Escrituras a las necesidades
de hoy, resta ya, Venerables Hermanos y amadcs hijos, que a todos y
cada uno de aquellos cultivadores de la Bibllia. que son devotos hijos
de la Iglesia y obedecen fielmente a su doctrina y normas, no sélo les
felicitemos con &animo paternal por haber sido elegidos y llamados a
cargo tan excelso, sino que también les demos nuevo aliento, para que
continten en cumplir con fuerzas cada dia renovadas, con todo empeno,
y con todo cuidado la obra felizmente comenzada. Excelso cargo, de-
cimos: qué hay, en efecto, mas sublime que escudrifar, explicar, proponer
a los fieles, defender contra los infieles la misma palabra de Dios, dada
a los hombres por inspiracion del Espiritu Santo? Se apacienta y nutre
con este alimento espiritual el mismo espiritu del intérprete “para re-
cuerdo de la fe, para consuelo de la esperanza, para exhortacion de la
caridad”.#3 Vivir entre estas ocupaciones, meditar estas cosas, no conocer,
no busecar nada més, no os parece que es un goce anticipado en la
tierra del reino celeste?”.44 Apaciéntense también con este mejor manjar
las almas de los fieles, para sacar de él conocimiento y amor de Dios y
el propio aprovechamiento y felicidad de sus almas. Entréguense, pues,
de todo corazén a este negocio los expositores de la divina palabra.
“Oren, para entender”,*> trabajen para penetrar cada dia con mas pro-
fundidad en los secretos de las Sagradas Paginas; ensefien y prediquen,
para abrir también a otros los tesoros de la palabra de Dios. Lo que
en los siglos pretéritos llevaron a cabo con gran fruto aquellos pre-
claros intérpretes de la Sagrada Escritura, emtlenlo también segin
sus fuerzas los intérpretes del dia, de tal manera, que, como en los
pasados tiempos, asi también al presente tenga la Iglesia eximios Doc-
tores en exponer las Divinas Letras; y los fieles de Cristo, gracias al
trabajo y esfuerzo de ellos, perciban toda la luz, fuerza persuasiva
y alegria de las Sagradas Escrituras. Y en este empleo, arduo en
verdad y grave, tengan también ellos “por consuelo los Santos Libros”4¢
y acuérdense de la retribucién que les espera: toda vez que aquellos
“que hubieren sido sabios brillardn como la luz del firmamento; y los
que ensefian a muchos la justicia, como estrellas por toda la eternidad”.*?

< Onl - Hy: 10,

23] Cor. 1, 80,

3 Cf, S. Aug. Contra faustum XIII 18; PL. XLII, col. 294; CSEL. XXV, p. 400.
4 S, Hieron.. Ep. 53, lo; PL. XXII, col. 549; CSEL. LIV, p. 463.

4 S.- Aug., De doctr. christ. III, 56; PL. XXXIV, col. 89.

1 Mach, XII, 9.

9'Dan, XII, 3.

.
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Entretanto, mientras a todos los hijos de la Iglesia, y nominalmente
a los profesores de la ciencia biblica, al clero adolescente y a los sagrados
oradores ardientemente les deseamos que, meditando continuamente los
oraculos de Dios, gusten cuan bueno y suave es el espiritu del Sefior;+ a
vosotros todos y a cada uno en particular, Venerables Hermanos y amados
hijos, como prenda de los dones celestes y testimonio de Nuestra paterna
benevolencia, os impartimos de todo corazén en el Sefior la Bendicion
Apostéliea.

Dado en Roma, en San Pedro, el dia XXX del mes de septiembre,
en la festividad de San Jerénimo, Doctor Maximo en exponer las Sagradas
Escrituras, el afio MDCCCCXXXXIII, quinto de Nuestro Pontificado.

Pio PP. XII

4 Of. Sap. XII, 1.

“Omnes alumnos et administros Ecclesiae paterna caritate
admonemus, ut ad sacras Litteras adeant suramo semper affectu
. reverentiate et pietatis: nequaquam enim ipsarum intelligentia

salutariter ut opus est patere potest, nisi remota scientiae
terrenae arrogantia, studioque sancte excitato eius quae desur-
sum est sapientiae.”

LEO XIII.
“Beati qui scrutantur testimonia ejus, in toto corde
exquirunt eum.”

Ps. XVIII, 2
“Omnis Scriptura sacra eo spiritu debet legi quo facta

est. Quaerere potius debemus utilitatem in Scrip-
turis, quam subtilitatem sermonis”.

De Imitatiione Christi I, c¢. v.
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BULAS DE S. S. PIO XIi

PROVEYENDO A LA DIOGCESIS DE CAPIZ POR EL NOMBRA-
MIENTO DE MONS. ANTONIO FRONDOSA PARA OBISPO
DE LA MISMA

I
PIUS EPISCOPUS, SERVUS SERVORUM DEI,

dilecto filio Antonio Frondosa, Protonotario Apostolico ad in-
star participantium, Vicario Generali archidioecesis Jarensis
et Parocho templi metropolitani Jarensis, electo Episcopo Capi-
censi, salutem et apostolicam benedictionem. Quam gerimus
omnium sollicitudo Ecclesiarum, ob eam omnino non patimur
Dioecesim ullam suo diu orbam Praesule relinqui, cui videlicet
sit inibi plenior aptiorque christianae rei administratio com-
missa. Qua de causa, cum cathedralis Ecclesia Capicensis,
metropolitanae Ecclesiae Jarensi, seu S. Elisabeth, suffraganea
post translationem venerabilis Fratris Emmanuelis Yap ad
cathedralem Ecclesiam Bacolodensem, in praesens vacet, suo-
que idcirco sit providenda Pastore, Nos, de consilio venerabi-
lium Fratrum Nostrorum S.R.E. Cardinalium Negotiis Consis-
torialibus praepositorum, Te ad eam apostolica Nostra potes-
tate eligimus et illi Episcopum praeficimus et Pastorem; atque
ejusdem Ecclesiae curam, regimen et administrationem sive
spiritualium sive temporalium bonorum Tibi plene committimus
una cum omnibus juribus et privilegiis, cneribus et obliga-
tionibus hujus pastoralis muneris propriis. Majori igitur Tuae
commoditati prospicientes Tibi facultatem facimus ut extra
Urbem libere et licite Episcopus consecrari queas a quem ma-
lueris catholico Antistite, assistentibus duobus aliis catholicis
Episcopis, qui omnes gratiam habeant et communionem cum
Sede Apostolica. Atque venerabili Fratri, quem ad hoc Tu
elegeris, Te consecrandi munus ac mandatum per easdem has
Litteras committimus. Volumus vero ut Tu, antequam Epis-
copus consecreris, in manibus alicujus quem malueris catholici
Antistitis, qui et ipse gratiam et communionem cum Apostolica
Sede habeat, ritualem catholicae fidei professionem facias et
cum fidelitatis erga Sanctam Sedem tum contra modernistarum
errores jusjurandum, juxta statutas formulas, hisce litteris ad-
jectas, jures, harumque exempla, Tui illiusque Antistitis sub-
seriptione ac sigillo munita, ad S. Congregationem Consistoria-
lem quamprimum transmittas. Quod praeceptum si Tu et
Antistes ad consecrationem electus violaveritis, poenas uterque
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commerebitis jure statutas. Jubemus praeterea, ut Te ad
episcopatum electo, paroeciale beneficium, quod in metropoli-
tano templo Jarensi nunc possides, ad juris tramitem vacet,
ejusque assignatio ad Nos et ad Apostolicam Sedem unice
spectet. Firmam autem spem concipimus fore ut Ecclesia
Capicensis Tibi credita tam solerter tamaue prudenter a Te
regatur, ut majora in dies, opitulante Deo, incrementa suscipiat.
Datum Romae apud S. Petrum, die quinto mensis Martii, anno
Domini millesimo nongentesimo quinquagesimo secundo, Pon-
tificatus Nostri tertio decimo.—

Pro S.R.E. Cancellario
EUGENIUS CARD. TISSERANT,
S. Collegit Decanus

Lupovicus KAAs, Protonot, Ap.

BERNARDUS DE FELICIS,
Protonot. Ap.

1I
PIUS EPISCOPUS, SERVUS SERVORUM DEI,

venerabili Fratri Archiepiscopo Jarensi, seu S. Elisabeth, salu-
tem et apostolicam benedictionem. Hodie Nos, de consilo
venerabilium Fratrum Nostrorum S.R.E. Cardinalium S. Con-
gregationi Consistoriali praepositorum; ad vacantem Ecclesiam
Capicensem, tuae metropolitanae Ecclesiae suffraganeam, di-
lectum Filium Antonium Frondosa, Protonotarium Apostolicum
ad instar participantium, tuae archidioecesis Vicarium Genera-
lem, ibique Parochum metropolitani templi, apostolica au-
ctoritate elegimus et illi Episcopum praefecimus et Pastorem.
De qua re Nostris hisce Litteris Te certiorem facimus Tibique
in Domino mandamus ut eumdem Antonium electum Episcopum
Suffraganeum Tuum, pro tua erga Nos et Sedem Apostolicam
reverentia uti fratrem accipias tuique favoris ope prosequaris.
Spem igitur favemus fore ut Tu, studio motus promovendi Dei
gloriam et Ecclesiae bonum, eidem Antonio Episcopo, quod
tuum imploret auxilium, ferre non detrectes, ut ille possit in
majorem suae Ecclesiae prosperitatem munus sibi creditum
facilius explere. Datum Romae apud S. Petrum die quinto
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mensis Martii, anno Domini millesimo nongentesimo quinqua-
gesimo secundo, Pontificatus Nostri tertio decimo.

Pro S.R.E. Cancellario

EUGENIUS CARD. TISSERANT,
S. Collegii Decanus

Lupovicus KAAs, Proton. Ap.

BERNARDUS DE FELICIS,
Proton. Ap.

III
PIUS EPISCOPUS, SERVUS SERVORUM DEI,

dilectis Filiis e Clero Populoque Civitatis et Diocesis Capicensis
salutem et apostolicam benedictionem. De consilio venera-
bilium Fratrum Nostrorum S.R.E. Cardinalium S. Congrega-
tioni Consistoriali praepositorum, hodie nos ad vacantem
cathedralem Ecclesiam vestram Capicensem, dilectum Filium
Antonium Frondosa, Protonotarium Apostolicum ad instar
participantium, Vicarium Generalem archidioecesis Jarensis,
ibique Parochum metropolitani templi, apostolica Nostra au-
ctoritate elegimus et ipsi Episcopum praefecimus et Pastorem.
De qua re vos omnes Nostris hisce Litteris certiores facimus
vobisque in Domino mandamus ut eumdem Antonium Epi-
scopum pro vestra erga Nos et Sedem Apostolicam reverentia,
pie tamquam patrem et pastorem vestrum accipientes ac debito
prosequentes honore, salubribus illius monitis ac mandatis ita
pareatis, ut ille vos observantissimos filios et vos eum patrem
benevolum invenisse gaudeatis. Volumus porro ut cura et
officio Ordinarii, qui modo dioecesim vestram regit, hae
Litterae Nostrae publice legantur in templo cathedrali, cum
primus post eas acceptas advenerit dies festus de praecepto
recolendus. Datum Romae apud S. Petrum, die quinto mensis
Martii, anno Domini millesimo nongentesimo quinquagesimo
secundo, Pontificatus Nostri tertio decimo.

Pro S.R.E. Cancellario
EUGENIUS CARD. TISSERANT,
S. Collegii Decanus
Lupovicus KAAs, Protonot. Ap.

BERNARDUS DE FELICIS,
Protonot. Ap.

Sig.—3



Curia Diocesana

ARZOBISPADO DE MANILA
VERSION TAGALA DEL NUEVO TESTAMENTO

POR EL R.P. JUAN TRINIDAD, S.J.
Doctor en Sagrada Escritura

De todo corazén acogemos y aprobamos la nueva edicion
en idioma tagalo del Nuevo Testamento,—lrabajo emprendido
con la ayuda de la gracia por el R.P. Juan Trinidad, S.J. q.e.p.d.
y.- continuado por el R.P. Juan M. H. Ledesma S.J., y sus abne-
gados colaboradores.

Es tan falsa la antigua acusacién de los protestantes de
que la Iglesia Catoélica prohibe la version de la Santa Biblia
en lenguaje vernacular y prohibe a los fieles su lectura, cuando
es un hecho comprobado por la historia el que en todos los
siglos, en todos los paises y lenguajes de la tierra, con expresa
aprobacion de la Iglesia, se han hecho versiones de la Santa
Biblia, vy cuando constituyen igualmente un hecho histérico las
repetidas exhortaciones de los Sumos Pontifices y los Santos
Padres, a los fieles para que la leyeran porque “todas las cosas
que han sido escritas en los libros santos, se han escrito para
nuestra ensenanza, a fin de que mediante la paciencia y el
consuelo que se obtienen de las Escrituras mantengamos firme
la esperanza” (Rom. XV, 4).

La Iglesia Catolica, como madre solicita y precavida, ha
repetido € ira repitiendo, sin cesar, las advertencias del Apédstol
San Pedro, hechas a los fieles de su tiempo, de que “en las Es-
crituras asi como en las cartas de San Pablo, hay algunas
cosas dificiles de comprender, cuyo sentido los indoctos é in-
constantes en la fe, pervierten, de la misma manera que abusan
de las demas Escrituras para su propia perdicion. (II Pet.
III, 16). Por esta misma razon, qué extrafio es que la Iglesia
protestara y prohibiera la lectura de ciertas versiones de Bi-
blias que se presentan mutiladas, en donde se tergiversa la
palabra de Dios y se falsea su verdadero sentido? Tales bi-
blias, y de esta clase son las que reparten en nuestros dias
las sociedades biblicas protestantes, son corruptoras que causan
peligro a la vida espiritual, porque los fieles encontraran en
ellas, falsas y envenenadas doctrinas para su perdicién, en
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lugar de encontrar ensefianzas y consuelos que con la paciencia,
aviven la esperanza y hagan la vida espiritual abundante y
beneficiosa.

Ante este actual peligro de biblias falsas y que como tales
son pasto venenoso para las almas, levantamos, por razém del
cargo pastoral, nuestra voz de denuncia y protesta, é im-
ponemos la consiguiente prohibicion de !a lectura de las mismas.

De corazon acogemos y aprobamos esta nueva version y
edicion que la recomendamos oficialmente para el Magisterio y
Ministerio Eclesiastico dentro de nuestra Archidiocesis de Ma-
nila, y recomendamos igualmente a nuestros fieles su lectura
para su provecho espiritual.

Manila, en la festividad de la Anunciaciéon de Nuestra Se-
fiora, 25 de Marzo de 1952.

GABRIEL M. REYES
Arzobispo de Mamila

“Can. 1399 Estdn prohibidas por el derecho mismo... las traducciones de la Sagrada
Escritura hechas o editadas por cualquier acatélico’””—Tales son las traducciones hechas
por toda clase de protestantes aglipayanos, iglesia ni Cristo, testigo de Jehova etec.

“Can. 1398 §1.00. La prohibicién de libros implica que sin la debida licencia, no
les puede editar, ni leer, ni conservar, ni vender, ni traducir a otra lengua, ni en
forma alguna comunicar a otros’.

“Can. 2318 §2.00. Los autores todos y los: editores, que sin la debida licencia hacen
imprimir libros de la Sda. Escritura o sus anotaciones o comentarios, incurren ipso facto
en excomunién no reservada’.

“Can. 1385. No se publicarédn, ni aGn por seglares, sin la previa censura eclesidstica:
lo, los libros de la Sda. Escritura o sus anotaciones y comentarios”.

¢“Can. 1391. No se pueden imprimir las versiones de las Sdas. Escrituras en lengua
verndcula, a no ser que estén aprobadas por la Sede Apostélica o que se publiquen
bajo la vigilancia de los Obispos y con notas sacadas de los santos Padres de la Iglesia
y de escritores doctos y catélicos”,

RAZON DE ESTAS PROHIBICIONES: Que en toda la Sda. Esecritura y no solo
“en las epistolas de S. Pablo hay algunos puntos dificiles de comprender, que hombres
indoctos e inconstantes pervierten no menos que las demds Escrituras, para su propia
perdiciéon” (Palabras de S. Pedro en su carta segunda, capitulo III versiculo 16).



PARTE DOCTRINAL

Seccion Homilética

I
DOMINGO IX DE PENTECOSTES (3 de Agosto)

Contricion

El pecado supone conocimiento de la malicia del acto peca-
minoso, y el pecador al preferir la criatura a la bondad divina
yva siente el remordimiento de conciencia que es como un agui-
jon que punza el fondo del alma, y resta gran parte del deleite
que buscara en el pecado. Después de cometido el pecado, este
remordimiento subsiste y engendra arrepentimiento o dolor. Si,
el pecador se duele de lo hecho, y jcuanto no daria porque nunca
lo hubiese perpetrado! Arrepentimiento tardio que proviene a
menudo de algtin mal que trae consigo el pecado: la pérdida de
la fama, el agotamiento de la salud, la pérdida de la paz inte-
rior, ete., los cuales son motivos humanos y naturales y no
sobrenaturales. No bastan para recibir la absolucion.

Qué es atricion y contricién

El Concilio Tridentino define la contricién en general como
“un dolor del alma y detestacién del pecado cometido, con propé-
sito de no pecar en adelante” (De sacr. Poenit. cap. 4).

El dolor de los pecados por un motivo superior y sobrena-
tural es aquel que se funda en razones de fe, como el temor del
infierno, el miedo de las penas del purgatorio, o lo que es mas
sublime, el reconocimiento de la gran maldad de la ofensa hecha
a Dios, Sumo Bien digno de ser amado sobre todas las personas
y cosas. El dolor facilmente se exterioriza en llanto; pero este
no es necesario para el arrepentimiento sobrenatural que es
més bien llanto del alma creyente, aunque por la intima unién
del espiritu y el cuerpo, este lloro del espiritu a veces trascienda
en lagrimas. Asi les pas6 a Maria Magdalena, Pedro, y otros
muchos Santos v Santas del Antiguo como del Nuevo Testa-
mento. Este llanto empero es un dolor fundado en deseo y espe-
ranza de reconciliacién con Dios. Judas también derramé amar-
gas lagrimas, pero habia perdido la esperanza, se obstiné en su
pecado, y se colgé.
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Este dolor de los pecados se divide en perfecto e imperfecto
segun que el motivo del mismo sea el amor o el temor de Dios.
Arrepentimiento fundado en el temor de Dios, es decir, en el
miedo de sus castigos terribles, se llama atricion; dolor fundado
en el amor de Dios es mas perfecto, y se llama contricion.

Cualidades del dolor

Tanto la atricién como la contricion debe ser: 1. interior y
verdadera—Ila recitacion a secas de una plegaria no arguye do-
lor si no le hay dentro del alma; 2. explicita y de algin modo
manifiesta—debe uno dolerse de haber pecado, no basta decir:
Dios, te amo; sino Dios mio, me arrepiento de veras porque te
amo y temo; 3. general—extensiva a todos y cada uno de los
pecados mortales; 4. intensa—debemos detestar el pecado como
el mayor de todos los males; 5 sobrenatural—fundada en moti-
vos sobrenaturales y concebida con la ayuda de la gracia sin la
cual nada podemos en la vida espiritual; y 6. sacramental—
ordenada a la absolucion del sacramento.

Eficacia

La atricion es suficiente para lograr el perdén de los peca-
dos si estd unida a la absolucion, o si es seguida por la extrema-
uncién. Pero por si sola es insuficiente para que se perdone el
pecado. En cambio, la contricién o el dolor que procede del amor
acendrado de Dios es tan poderosa que remite los pecados aun
antes de la absolucién. Esto no nos dispensa de la confesién o
acusacion oral; esta es necesaria siempre que sea posible. Ade-
mas dificilmente sabremos si nuestro dolor sea tan puro y ar-
diente que llegue a verdadera contricién. Considerar la bondad
infinita de Dios es un medio conducente a excitar la contricion
verdadera. Uno de los ejercicios de piedad méas provechosos al
alma es el del examer de conciencia, el cual debe terminar
siempre con el acto de contricién: Sefior mio Jesucristo, me
pesa de haberos ofendido por ser Vos quien sois y porque Os amo
sobre todas las cosas, ete.

P BV
1I

DOMINGO X DE PENTECOSTES (10 de Agosto)

Confesion, Distincion y Numero de los Pecados y Satisfaccion.

Los actos del penitente en orden a la recepcién valida y
provechosa de la absolucién son: 1. contricién; 2. confesién; v
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3. satisfaccién. Hemos tratado ya de la contricion, resta decir
lo concerniente a la confesién y satisfaccion.

Confesion

La confesién en el uso del vulgo significa todo el sacramen-
to que perdona los pecados actuales cometidos por una persona
" bautizada; pero en sentido estricto denota la acusacion verbal
o el acto de referir al confesor los pecados aun por perdonar.
Esta acusacién debe ser secreta, es decir, en voz baja, hecha
a un confesor en orden a recibir la absolucién. Seria mas se-
creto, diras, escribir mis pecados y dar este escrito al confesor
para que lo leyese. Mas no debe ser asi, menos en caso de
mudez, excesiva debilidad u otra causa semejante; porque la
confesién debe ser oral, esto es, hablada segin costumbre in-
memorial en la Santa Iglesia. Otra cualidad de esta acusacién
es que naturalmente debe ser sincera: el penitente no debe
mentir jamas en el confesonario, y recuérdese que una cosa es
mentir y otra equivocarse. Equivocarse sin intencion de enga-
fiar es a veces inevitable aun en la misma confesion, pero debe
evitarse por medio de un cuidadoso examen de conciencia. Un
cuidadoso examen equivale a un esfuerzo cual pondriamos en
cualquier asunto de importancia, y en esta materia del examen
de conciencia, cuanto méas largo haya sido el tiempo trascurrido
desde la ultima confesién, tanto mayor serda el tiempo corres-
pondiente para este examen, pero esta regla no es tan cefiida y
rigurosa que no admita excepciones. Si uno ha hecho un exa-
men diligente, facilmente podrid hacer una confesién integra,

y asi debe ser toda confesién. Esta cualidad merece un poco
mas de aclaracion.

Integridad
Toda confesion debe ser integra, esto es, deben acusarse
todos los pecados graves atn sin perdonar. Todos los pecados
graves: pues no se puede ocultar ni uno solo grave so pena de
cometer un sacrilegio que es otro pecado afiadido a los que afean
va el alma. Todos los pecados graves, pues aunque es laudable
acusar los pecados veniales o leves, no hay obligacién de hacerlo,
y la confesién serd buena aun cuando se cailaran estas culpas
ligeras. Deben declararse también las circunstancias que mu-
dan la especie del pecado, por ejemplo en el pecado de lujuria
si el penitente o el cémplice es persona casada. Hay que decir
la clase de pecado y el niimero de veces que se ha cometido.
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Causas excusantes de la integridad

En casos de imposibilidad fisica o moral, esta integridad
no obliga como en los inconscientes o los viejos que han perdido
la facultad memorativa; o cuando una gran multitud de soldados
se dispone a partir para la linea de combate y no tiene tiem-
po disponible para acusarse cada cual de sus propios pecados,
o en caso de un naufragio, incendio u otro accidente parecido;
pero los absueltos en comin, hecho el acto de contriciéon en se-
mejantes peligros quedan obligados a confesarse después si salen
del peligro. Los mudos, cuando urge el precepto de la confe-
sion, estan obligados a confesarse por escrito o por gestos o
de otro modo suplementario (S. Th. Suppl., q. 9, art. I1I, ad
Im.). También es moralmente imposible la acusacién de algu-
nos pecados especiales en casos excepcionales como si las camas
de los enfermos estan muy juntas y la confesién de uno se oiria
claramente por los vecinos. :

La vergiienza, el temor, la familiaridad o el parentesco con
el confesor y otras consideraciones analogas pueden ser razén
suficiente para acudir a otro confesor, pero no para ocultar
ningun pecado mortal en caso de no hallar otro confesor. Es
un simulacro sacrilego de la confesion declarar a un sacerdote
parte de los pecados graves y lo restante a otro: tal proceder
inaudito es anadir pecados a pecados, porque es cometer dos y
no un solo sacrilegio, ni se perdona ninguno de los pecados acu-
sados.

Sobre el numero de veces, en caso de que sea imposible
recordar el nimero preciso, bastaria calcular el niimero apro-
ximado o decir cuantas veces se solia cometer cada semana o
cada mes, etc. Si el confesor preguntare, el penitente debe con-
testar con toda sinceridad.

Cumplir la penitemcia

Después de la acusacion de los pecados, el sacerdote dara
algunos avisos, y por fin impondri la penitencia, esto es,
alguna obra o plegaria como satisfaccién o resarcimiento de
tus pecados. Nos espantariamos, se helaria nuestra sangre de
temor si recorddramos cudn pesadas eran las penitencias de
antafio. EI confesor usa su discrecién en imponer penitencias,
¥ no siempre sigue la regla: A mds pecados, mayor penitencia,
pues recuerda esta otra: A mayor debilidad, mayor benigni-
dad; y esta otra: A mayor contriciom, menos imposicion; y
esta otra: A pecados de malicia, mayor exigencia. El pecador
debe cumplir esta penitencia lo antes posible con alegria de
alma, pues no solo es resarcimiento de sus pecados: es también
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ténico que fortalece el espiritu, una medicina del alma resuci-
tada si, pero aun convaleciente o débil como que acaba de li-
brarse de las garras del pecado mortal, que es la muerte espi-
ritual del alma a la vida de la gracia. p i

11T
ASUNCION DE LA SMA. VIRGEN (15 de Agosto)

Maria, Virgen y Madre

Virgen sim mancilla

Segun la Tradicion, Maria era hija de Joaquin y de Ana,
un matrimonio santo que la concibieron en sus afnos avanzados,
igual que Abrahan y Sara a Isaac; o Zacarias e Isabel al Bau-
tista, pareciendo mas bien una prenda regalada por Dios a este
feliz matrimonio, que no fruto de la fecundidad de la carne.
La Iglesia Catoélica cree firmemente como dogma definido de fe
que la Virgen Maria fué concebida sin mancha de pecado origi-
nal. A Jeremias y al Bautista, concebidos en pecado, les conce-
di6 el Senor remision del mismo antes de nacer a este mundo;
Maria fué objeto de un privilegio muy superior, el de ser con-
cebida sin mancha del pecado original desde el primer instante
de su existencia en las mismas entrafias de su bendita madre.

Esta nifia santa tuvo esta prerrogativa porque estaba pre-
destinada a ser Madre de Dios, pero—jcaso maudito!—Madre
Virgen antes del parto, en el parto y después del nacimiento de
Jesus. Siendo nifa todavia pasé su vida en el templo hasta que
fué desposada con José no para el concibito carnal, sino para
tener consorte que la protegiese, la pusiese al ahrigo de sos-
pechas maliciosas, y segin un Santo para ocultar el nacimiento
virginal de Jesus al diablo, enemigo de la salvacién del mundo.
Este gesto herdico de virginidad dentro del estado conyugal in-
concebible para los espiritus mundanos més tarde lo imitarian
muchos matrimonios cristianos Cecilia y Valeriano, San Enri-
que Emperador, Santa Cunegunda, y otros.

Virgen Madre

La virginidad no es necesaria para la salvacion, mas es
una joya preciosa que adorna el alma del justo. Es ademaés la
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virtud més dificil de guardar, la mas fragil de quebrar. No
toda virgen es santa, pues la hay necia (cf. MATEO XXV), pero
toda virgen prudente y discreta suele ser de eminente grado
de santidad, pues quien es fiel en lo arduo lo serd en lo facil
y trivial. La caridad, la humildad y la misericordia son mas
excelentes que la virginidad, pero esta joya hermosea sobre-
manera el alma del justo.

Que Maria fué realmente virgen durante su vida entera es
un articulo de fé que todo catélico profesa. Y lo confesamos
siempre que hablamos de Ella: pues la llamamos la Virgen Ma-
ria. Parece que estas dos palabras son su nombre y apellido.
Esta prerrogativa es exclusivamente suya. Si, Virgen Madre:
estas dos palabras son otro apelativo y sobrenombre de Maria,
porque cuadran solo a Ella. Pues nunca se ha visto desde que
el mundo es mundo, ni se verd jamés que una verdadera madre
sea antes, en y después del parto una virgen sin mancha. Ella
concibio por obra del Espiritu Santo, y no de varén. Virgen
quedé durante el parto, pues Jesus salié6 de sus entrafas sin
romper Su virginidad cual el rayo de luz atraviesa el claro
cristal. Virgen después del parto, pues vivié pura antes y des-
pués de dar a luz a su primogénito y unigénito Hijo Jesus.

Maria es Madre de Jestis. Ahora bien, Jesus tiene dos na-
turalezas, divina y humana, pero una sola Persona, y por tanto
la Madre de Jesus es Madre de Dios, porque Jesus es Dios
Madre del cuerpo de Jesus, quien tomé la carne humana de
Maria. Madre carifiosa que amamanté a Jesus de sus propios
pechos, y no con leche ajena. Que Le cuid6 con tanta ternura,
que Le vistié con ropa hilada y tejida por sus propias manos.
Que Le diera de comer lo que Ella misma cocia con solicitud y
primor. Que Le paseara por los bosques para respirar la brisa
acariciadora. Que Le ensen6 a balbucir y hablar, pues Jesus
quiso asemejarse a todo nifio en todo menos en el pecado.

El amor de madre es tierno y duradero, a prueba del tiem-
po, de la tribulacién y aun de la misma muerte. La madre dara
la vida por su hijo, pués es mas amante y leal que el can fiel.
La mayor prueba del amor es sufrir por el amado, y la senal
suprema es morir por él. La vida de Maria fué una cadena no
interrumpida de dolores, todos por causa de Jesus.

Sobre todo durante los tltimos dias de su Hijo, Nuestro
Salvador. Todos, aun los mismos apédstoles y discipulos, Le
abandonaban; mas élla permanecia fiel y valiente. Todos se
avergonzaban de El; élla se gloriaba mas de haber dado a luz
a tal Hijo todos o casi todos titubearon en la fe; élla estuvo
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siempre constante, al ver el infinito amor que mostraba su
Hijo hacia los miserables pecadores.

Madre nuestra

Moribundo Jestis en la cruz, dijo a Juan: “He ahi a tu
madre.” Juan era el apoderado de todo el género humano que
la recibia por madre. Madre mistica de nuestras almas, aunque
no de los cuerpos. Y como madre desempena continuamente los
correspondientes oficios como preservarnos del mal, instruirnos
en el buen camino, darnos ejemplos sublimes de virtud, ayudar-
nos a volver a la gracia si jay! cayéremos en pecado, y llevar-
nos consigo a la gloria para reinar en los cielos.

Si, la Virgen esté en el cielo, y esta alli — igual que Jesus
—en cuerpo y alma, mientras los otros Santos estan solo en sus
almas. Pues la Virgen fué resucitada, y subida al cielo poco
después de su muerte. Esta es la fiesta que conmemoremos
hoy: la Asuncién de la Virgen—dogma definido por el Vicario
de Cristo el ano 1950.

Madre nuestra que estas en los cielos, echa una mirada de
compasion a nosotros pecadores, ruega siempre por estos des-
terrados hijos de Eva en este valle de lagrimas, y haz que a la
muerte poseamos la eterna bienaventuranza a tu lado por los
siglos de los siglos. Asi sea.

PG AE

v
DOMINGO XI DE PENTECOSTES (17 de Agosto)

Pecado de Reincidencia

Quién es reincidente

Quien después de repetidas confesiones, lejos de mejorarse
o al menos aminorar sus pecados, sigue cayendo en las mismas
culpas mortales, se llama reincidente, y lo es a veces por mali-
cia, es a saber, cuando no tiene propésito firme de enmienda ;
otras veces por debilidad, porque acostumbrado como esti a

pecar, es un esclavo de malas tendencias que han echado raices
profundas.

El sacerdote nunca negari la absolucién a cualquier peni-
tente bien dispuesto, pero como hombre Jue es no lee los
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corazones sino que atisba los sentimientos interiores por medio
de senales externas. El confesor esta prevenido contra el rein-
cidente como un acreedor contra un mal pagador, o como un
juez contra un presidiario que libertado de la carcel vuelve re-
petidas veces a las andadas. El sacerdote debe estar convencido
de que realmente el reincidente se duele verdaderamente de
sus pecados y se propone firmemente hacer todo por evitarlos
en lo venidero.

Senales de arrepentimiento

Asi las sefiales de dolor verdadero y proposito firme de
enmienda deben ser fehacientes y convincentes. Y el sacer-
dote sabe cuales sean estas sefiales. Por ejemplo, un reincidente
que tiene apego a alguna amistad peligrosa, que confiesa solo
por remedar a sus compaiieros, etc., éste no tiene dolor ni pro-
poésito sinceros. Un pecador puede que contintie cometiendo
pecados sobre pecados mas bien por debilidad de caracter o
por influjo de malas costumbres muy arraigadas o pasiones
vehementes. El confesor sera benigno, pero firme; y esta dis-
puesto a ayudarle pero solo si estd persuadide de su buena fe
v arrepentimiento y propédsito firme de huir del mal. El sacer-
dote suele llegar a esta certeza con bastante seguridad, segin
es humanamente posible; y si alguna vez niega la absolucion o
la aplaza, convenzamonos de que él obra por amor y caridad
hacia el penitente. En vez de desanimarnos, en vez de enojar-
nos, en vez de desesperarnos, levantémonos del lodazal del pe-
cado pronto y con valor, y troquemos nuestro simulacro de dolor
en arrepentimiento real, y el aparente propoésito de enmienda
en una decision firme e incondicional de ser un santo — y todos
estamos llamados a serlo — y entonces Dios nos perdonari, y
lo mismo su ministro, quien hace no su propia voluntad, sino la
del Padre que estid en los cielos, quien no quiere la muerte del
pecador sino que se convierta y viva.

Al reincidente se asemeja mucho el consuetudinario o sea
el que ha contraido una inclinacion o habito malo de cometer
el mismo pecado. A éste si estd arrepentido y propone con se-
riedad corregirse poniendo los medios que se le sefialen el con-
fesor suele darle la absolucion. Mas el consuetudinario si no se
afianza en su propésito, puede degenerar en reincidente. Esto
es aplicable también al ocasionario, esto es, al que sigue pecando
debido a alguna ocasién proxima o una circunstancia externa
que le induce a pecado. Hay que alejar esta ocasién, hay que
huir de ella como de una serpiente. Mas si no estd en su mano
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apartarse de ella, entonces cabe que tenga arrepentimiento ver-
dadero y propoésito firme de enmienda.
FaB. Vs

v
DOMINGO XII DE PENTECOSTES (24 de Agosto)
Sagradas Ordenes: Necesidad de Vocaciones Eclesiasticas

Asi como el hombre no puede vivir sin alma, igualmente
ninguna sociedad — ni la misma Iglesia — puede subsistir sin
jerarquia, es decir, esa serie de jefes del ejército de Jesus, ofi-
ciales que sirven de aglutinante que atna, funde y dirige los
miembros individuales de la Iglesia, los fieles que sin esa jerar-
quia serian ovejas sin pastor, enfermos sin médico, hogar sin
padre ni madre, comunidad anarquica victima de luchas fra-
tricidas. Dios provey6 por la continuacion del género humano
comunicandole la facultad generativa, el padre engendrando al
hijo, éste creciendo en hombre y engendrando a su vez, ésto
hasta el fin del mundo. De esta manera Jesus di6 las 6rdenes
sagradas a los Apostoles, y la potestad de transferir o conferir
esas oOrdenes a sus sucesores hasta el fin del mundo.

La plenitud de la potestad espiritual reside en el Sumo
Pontifice, Vicario de Cristo sobre la tierra, y bajo él en segundo
lugar en los Obispos, sucesores de los Apdstoles. Tanto el Pa-
pa como los Obispos son sacerdotes, y hay ademas unos 300,000
simples sacerdotes catdlicos en todo el mundo. EIl sacerdote
tiene poder de administrar los sacramentos, y es el lazo de union
entre el pueblo cristiano y Jestis. Nadie va a Jesis sino por el
sacerdote: éste le bautiza y le hace cristiano (hombre de Cristo),
heredero del cielo, hijo de Dios. Si bautizado ya y llegado al uso
de razon cayere en pecado, es el sacerdote quien le dara la ab-
solucién; y cuando un joven y una doncella quieren unirse has-
ta la muerte con miras a tener descendencia, entonces es el
sacerdote quien bendice su unién; y cuando por enfermedad o
vejez el cristiano estd ya a las puertas de la sepultura, otra
vez el sacerdote viene a ponerle en estado de gracia, le da el
cuerpo de Jests en forma de viatico, que quiere decir, provisién
para su viaje hacia la eternidad; y le unge con los Santos Oleos
que borran las manchas y reliquias del pecado; por fin, cuando
haya cerrado sus ojos a la luz, le hace las exequias o echa un
responso por el eterno descanso de su alma.

Si, el sacerdocio es el alma del cristianismo. Sin sacerdo-
cio aun cuando haya muchos templos primorosos, pronto se
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desmoronaria la fe; pero con muchos y buenos sacerdotes—con
o sin templos—Ia fe florecerd lozana y fuerte. Si, el sacerdote
es a la vez padre y madre de nuestras almas, que las engendra
a la vida espiritual, las amamanta con la leche pura de la gracia,
y las guia a nuestro ultimo que es Dios. Sin madre o quien
haga sus veces el nifio pronto moriria, asi sin sacerdote el bau-
tizado perderia la fe y la gracia muy pronto, casi sin esperanza

de recobrarla.
Fomentar vocaciones

Las fuerzas del hombre son limitadas, y ni un genio ni un
santo es capaz de cuidar de un nimero aplastante de subditos.
No hay pastor que pueda apacentar debidamente mas de tal
niimero de ovejas; no hay sacerdote que pueda cuidar espiritual-
mente a mas de cierto nimero de almas. Hay paises catélicos
tan afortunados que disponen de un nimero suficiente de sacer-
dotes, pero Filipinas no tiene tanta dicha. Filipinas con sus
veinte millones de habitantes tiene algo mas de 2,000 sacerdotes
entre nativos y extranjeros, es decir, promedio de 10,000 almas
por cada sacerdote. [Esos 10,000 catélicos deben confesarse
al menos una vez al afio, los nifios deben bautizarse, los joévenes
casarse, los moribundos prepararse para la muerte feliz: y
este cimulo de trabajos sobrepuja las fuerzas de un solo sa-
cerdote, por mas celoso que fuere, y asi descuidara parte, tal vez
gran parte de su deber por pura imposibilidad, muy a pesar
suyo.

Por consiguiente, es necesario fomentar vocaciones ecle-
siasticas. No hay que pedir milagros sin necesidad: Dios no
haria seminaristas — pretendientes al sacerdocio — de adoles-
centes indéciles o inmorales. El aspirante al sacerdocio debe
ser un joven sano, inteligente, casto, aplicado al estudio, gene-
roso, de buen natural, amante del estudio, inclinado a los tra-
bajos del ministerio; y casi cualquier joven de estas cualidades
y recomendaciones puede aspirar al sacerdocio. Jesils es quien
los escoge; tal vez no escogera a todos, pero si a muchos de
ellos.

No hay otro recurso: hay que fomentar las vocaciones:
que muchos nifios o adolescentes ingresen en los seminarios, no
todos terminaran, pero un buen porcentaje de éllos llegarian a
ser SSSS, que quiere decir, Sacerdotes Sanos, Sabios y Santos.
Si, hay que fomentar vocaciones, promoviendo la piedad entre
los nifios, y adolescentes, y dulcemente atrayéndolos a los semi-
narios a cursar la carrera eclesiastica, que el superior como el
cielo a la tierra a todas las otras carreras. Esta carrera es la
mas larga y la méas costosa tal que muchos jovenes de madera



534

sacertotal se retraen por pobres: asi es apremiante que los
catolicos costeen los gastos de tales aspirantes. ;Qué mejor
obra para un rico que pagar la pension de un seminarista pobre
pero piadoso e inteligente hasta que cante misa?

Mas sobre todo acudamos a la oracién para que Dios ben-
diga nuestro pais, y haga florecer el espiritu cristiano en
nuestro seno, y para que nuestros esfuerzos por aumentar y
esclarecer nuestro clero tanto secular como regular tenga éxito,
porque la Iglesia Catélica es la casa de Dios que El mismo edi-
ficara usando de nosotros de viles instrumentos para nuestra
gloria’ y dicha.

PoBoY:

VI
DOMINGO XIII DE PENTECOSTES (31 de Agosto)

Institucion y Dignidad del Sacramento del Matrimonio

Institucion
Dios di6 al hombre el privilegio y a la vez deber de coope-
rar en la conservacion de su persona por la alimentacion, y de
su especie por medio del matrimonio que el mismo Dios insti-
tuy6é en el Edén para la continuacion y aumento de la raza
humana sobre la tierra. Para los cristianos el matrimonio es
ademas un Sacramento — algo muy sagrado porque sagrados
son sus fines que son: 1. aumentar el numero de los cristianos
mediante la procreacion y educacion cristiana de la prole; 2.
caridad y ayuda mutua del hombre y la mujer; 3. evitar el
pecado dando un desahogo licito a las pasiones de la carne.
Es el simbolo de la fusiéon entre Cristo y la Iglesia, y como tal
la union entre los conyuges debe ser perpetua e indisoluble. La
virginidad es més elevada y digna que el matrimonio, pero éste
es también grande y excelente (Efesios V). Mas esto es cierto
tunicamente del matrimonio candnico, es decir, el contraido ante
el parroco u otro sacerdote autorizado; pues el casamiento civil
no es sacramento alguno, antes bien para los cristianos es sen-
cillamente un simulacro introducido por el padre de la mentira
que suele aparecerse en angel de luz para tender un lazo a las
almas y perderlas para siempre.
Dignidad

El Sacramento del Matrimonio es una unién perdurable
hasta la muerte. Por eso la Iglesia es muy cuidadosa en todo lo
que respecta a los preliminares y a la misma ceremonia del Ma-
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trimonio para precaver en cuanto sea posible cualquier error
que en un asunto tan vital e importante es de gran trascenden-
cia. Cuén cuidadosos y diligentes son algunos en la compra de
una casa o finca que se puede revender, pero livianos y preci-
pitados en este asunto de escoger consorte del cual no se puede
uno desprender sino por la misma muerte; porque el matrimo-
nio los funde en una aleacién, una unidad parecida a la del alma
v el cuerpo; y aun es mas facil para el alma dejar el cuerpo
que para el esposo dejar a la esposa. En caso de que la convi-
vencia bajo un techo resultase grandemente dafina para uno
u otra, podrian vivir separadamente, pero por ningtin concepto
quedan divorciados; de tal manera que puedan casarse con otra
persona; y pueden cohabitar otra vez en cualquier momento que
lo quieran.

Este sacramento confiere muchas gracias especiales sobre
los conyuges y los ayuda a tener entre si afecto mutuo duradero,
lealtad inviolable, y paciencia para sobrellevar los sacrificios
inherentes a este estado. Los esposos casados candénicamente o
in facie Ecclesiae son como los dos polos del iman que tienden
a unirse para siempre y resisten todo conato de separacion; mas
los que se creen marido y mujer sin la gracia del sacramento
son como los dos rieles del tren que estan juntos pero nunca se
encuentran. Ni huelga recordar a los recién casados que son
hombres que a la fuerza tendran algin defecto o tacha; el sacra-
mento del matrimonio confiere la gracia de sufrirse mutua-
mente y de permanecerse fieles en tiempo de la tribulacién, en-
fermedad y desgracia, hasta la muerte.

P S8V,



Seccion Litdrgica

HYMNS FOR THE FEAST OF THE ASSUMPTION

Vespers

Latin Text

Ave, maris stella
Dei mater alma,
Atque semper Virgo,
Felix caeli porta.

Sumens illud Ave
Gabrielis ore,
Funda nos in pace,
Mutans Evae nomen.

Solve vincula reis,
Profer lumen caecis,
Mala nostra pelle,
Bona concta posce.

Monstra te esse matrem,
Sumat per te preces,
Qui pro nobis natus
Tulit esse tuus.

Virgo singularis
inter omnes mitis,
Nos, culpis solutos,
Mites fac et castos.

Vitam praesta puram,
Iter para tutum,
Ut, vindentes Jesum,
Semper collaetemur.

Sit laus deo patri,
Summo Christo decus,
Spiritui Sancto,
Tribus honor unus.

Amen.

English Translation

Hail, ocean’s stars, Kind Moth-
er of God, And ever Virgin
Mary blessed gate of Heaven.

Received that ave from Gab-
riel’s lips, and reversing
Eve’s name, assure us of
eternal bliss.

Free us slaves of sin, and en-
lighten our blind spirits;
obtain for us every blessing
and cure all our ills.

Show us thy Motherly care and
prevail with Him to hear
our prayers, Who chose to
be thy son to live and die
for us.

Oh Virgin of virgins, mildest
of all; Cleanse us from all
our sins and make us mild
and pure like thee.

Preserve our lives from all
stains, from our paths keep
danger away, That in Heav-
en we may all enjoy the
eternal vision of God.

Praised be God the Father,
Christ the son, and the Holy
Ghost; to the three same
honor and glory. '

Amen.




MATINS

Quem terra, pontus, sidera
Colunt, adorant, praedicant,
Trinam regentem machinam,
Claustrum Mariae bajulat.

Cui luna, sol et omnia
Deserviunt per tempora,
Perfusa caeli gratia,
Gestant puellae viscera.

Beata Mater munere,
Cujus, supernus Artifex
Mundum pugillo continens,
Ventris sub arca clausus est.

Beata caeli nuntio,
Foecunda Santo Spiritu,
Desideratus gentibus
Cujus per alvum fusus est.

Jesu, tibi sit gloria,
Qui natus es de Virgine,
Cum Patre, et almo Spiritu,
In sempiterna saecula.

Amen.

Mary bears a Child, whom the
earth, the oceans, and the
stars, revere, adore and
proclaim as their King.

The virgin’s womb, filled with
heavenly grace carry the
Lord whom the sun, the
moon and all creatures will
serve till the end of time.

Blessed is this Mother, in
whose womb is enclosed the
Creator Almighty who doth
hold in His hands the fate
of the Universe.

Blessed is She as announced by
the heavenly messenger, for
She conceived of the Holy
Ghost and gave birth to the
Redeemer awaited by all
mankind.

Glory be to Thee, Oh Jesus,
who wert born of a Virgin,
and also to the Father, and
to the Holy Spirit, forever
and ever.

Amen.

—A. O. CASANADA
Diocese of Lipa

Sig.—4



Seccion de Casos vy Consultas

I
RESCRIPTO RECIENTE DE LA SANTA SEDE

Un Prelado en Filipinas acaba de recibir de la S.C. de
Sacramentos un Rescripto en el que se le concede: Facul-
tatem permittendi suis sacerdotibus ut bis sacrum litare
valeant, diebus ferialibus, occasione matrimonii vel Missae
exequialis, ob cleri penuriam, dummodo mullus alius sacer-
dos liber praesto sit pro celebratione alterius Missae”. En
relacion con ese rescripto deseo saber: (a) cémo se debe
entender; (b) si se puede binar en el caso de dos casamien-
tos cuyos contrayentes no quieren 0 mo pueden casarse @
la misma hora; (¢) si se puede binar si son dos difuntos
cuyas familias piden Misa exequial por separado; (d) si
se puede binar si es dia en que se celebra la solemmnidad
de alguna fiesta de una cofradia por ejemplo de la Virgen
de Lourdes y en el mismo dia, hay casamiento o exrequias.

UN PARROCO

R.—El rescripto de que habla el consultante es realmente
extraordinario, pues difiere de los concedidos hasta ahora en
esta materia de dispensas para la binaciéon en determinados
dias. Hasta ahora, las concesiones generalmente hablando eran
para los dias de precepto. Decimos generalmente hablando,
pues no faltaron algunas dispensas para los dias no festivos
por ejemplo la de Pio XI en 7 de Marzo de 1924 favore eorum
qui congressibus eucharisticis participan, la concedida para la
binacién el primer viernes del mes, la otorgada a la didcesis
de Valparaiso en Chile para poder binar en estas fiestas que no
son de obligacion: del Sagrado Corazon de Jesus, de la Virgen
del Carmen y el primer viernes de cada mes (Vid. Bouscaren
IT ad can. 806). Vease también la concesion Episcopo Saltillen.
in Mexico (Commentarium pro religiosis, ann. XIX pag. 3).
El precedente de una concesion mas afin a la que tratamos es
la otorgada al Ordinario de Cincinnati en los Estados Unidos
para poder binar en los dias de semana con ocasion de bodas,
funerales y para renovar las Sagradas Formas en los oratorios
de monasterios si no hay otro sacerdote disponible. EI indulto
fué concedido ad triennium en 16 de noviembre de 1948 (Vid.
“Moral Theology” by Jone Adelman, 1951).
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El rescripto por su misma naturaleza contiene una gracia
que como procede de la liberalidad y benignidad de la Santa
Sede se debe entender en sentido favorable pero siempre segin
la significacion propia de las palabras y el uso comiun de hablar
(can. 49). Como dice Blat al comentar este canon: “Non ad
modum legislatoris procedit Superior rescribens nam ille leges
dat omnibus per iuris peritos explicandas attentis ecclesiasticis
normis, iste econtra cum privatis loquitur velut paterne dans
responsum. Esto en cuanto al inciso (a) de la pregunta que
hace el consultante. En relacién a los incisos (b), (¢) y (d)
respondemos en la siguiente forma:

(b) ¢Se puede binar si son dos casamientos cuyos con-
trayentes no quieren o no pueden casarse la misma hora? R.—Si
no pueden, se puede binar, pues el rescripto no pone condicién
alguna a la gracia, sino que sé6lo dice: “occasione matrimonii”
y segun el can. 49: ‘“Rescripta intelligenda sunt secundum
propriam verborum significationem et communem loquendi
usum”. Si los contrayentes no quieren, conviene examinar, si
es por puro capricho sin razon alguna, y entonces creemos que
no se puede binar pues el can. 84 dice: “A lege ecclesiastica ne
dispensetur sine iusta et rationabili causa, habita ratione gra-
vitatis legis a qua dispensatur; alias dispensatio ab inferiore
data illicita et invalida est.” Santo Tomas ensefia que: ‘“volun-
tas nominat rationalem appetitum” (1, 2, q. 6, art. 2 ad
primum).

Pero como basta una causa justa y razonable, sera dificil
que no haya en la practica alguna causa de esta clase. Ademas
el mismo canon anade en el parrafo siguiente: ‘“Dispensatio in -
dubio de sufficientia causae licite petitur et potest licite et
valide concedi”.

(c) ¢Se puede binar si son dos difuntos cuyas familias
piden misa exequial por separado? R.—S1 la peticion se funda
en un motivo razonable, no hace falta que sea grave, se puede
binar, pues el rescripto no pone condicion alguna, sino sélo dice:
“occasione Missae exequialis”. Ademas, ccmo dice Blat al co-
mentar el can. 49: “Non est dubitandum omnia rescripta libe-
ralitatem aut benignitatem rescribentis continere”. Pero si
no hay mas razon que el puro capricho de la familia del difunto,
no se puede binar por el motivo expuesto antes, o sea porque
lo prohibe el can. 84.

(d) ¢Se puede binar si es dia en que se celebra la solem-
nidad de alguna fiesta de una cofradia (no dia de precepto) por
ejemplo, de la Virgen de Lourdes, y en el mismo dia, hay casa-
miento o exequias? R.—Creemos que si, porque son cosas dis-
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tintas, la celebracion de una fiesta de la cofradia y el casamiento
o exequias, y por lo tanto hay razon justificada para que haya
Misa también distinta. Por eso mismo, es de creer que general-
mente hablando, a los cofrades no les guste que se mezclen los
casamientos ni menos las exequias con la celebracion de la
fiesta de la Cofradia.

El rescripto exige una condicién para el uso del privilegio
a saber que no haya sacerdote (a) libre y (b) disponible; libre
de modo que no tenga obligacién alguna para decir Misa, dis-
ponsible o sea que esté dispuesto y que quiera libremente, o que
al menos le pueda obligar el Prelado. Esta condicion afecta
a la validez por estar expresada por la particula dummodo
(can. 39).

FR: JUAN'Y1LA, O.P., ‘DiFd

1T

INCURSION DE CENSURA

Quisiera solucion a la duda que tengo acerca del caso
siguiente publicindola en el préoximo Boletin Eclesidstico:
“Un sacerdote quiso casarse civilmente y de hecho sacé
licencia para contraer matrimonio pero mo se realizé el
casamiento porque mo se presentaron al juez para que
los casara por arrepentimiento del mismo sacerdote, y tam-
bién por la intervencién del Ordinario.”

Ahora pregunto: ;Incurre este Sacerdote en la pena
que se instituye en el Canon No. 2388?

UN MISIONERO

R.—Creemos que el Sacerdote de que habla el caso, no
incurrié en la censura que fulmina el canon 2388. La razén
es porque segun el canon 2242, § 1, “Por la censura (como es
la excomunion) sélo se castiga un delito externo, grave con-
sumado y unido a la contumacia”. Ahora bien el delito consis-
tente en que un sacerdote contrae matrimonio aunque sea sélo
civilmente (can. 2388, § 1) es s6lo consumado cuando aquél
presta su consentimiento matrimonial ante la persona autori-
zada para recibir ese consentimiento, que tratidndose del matri-
monio civil ordinariamente es un juez. Si falta ese consenti-
miento por ejemplo por haberse arrepentido el sacerdote como
en el caso presente y no haber procedido adelante, no hay delito
consumado. En ese caso s6lo hay conato, o tentativa de delito
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segun lo que dispone el can 2212, § 1 con estas palabras: “Todo
el que pusiere una acciéon (como en nuestro caso el intentar y
dar los pasos para el matrimonio civil) u omisién, que por su
naturaleza tienda a la ejecucion de un delito (en este caso la
celebracion por ese sacerdote del matrimonio civil) pero el
delito no llegara a consumarse, ya porque mudé6 aquél su pro-
posito (en nuestro caso el arrepentimiento del sacerdote) ya
porque por la insuficiencia o ineptitud de los medios, no lo pudo
consumar comete un conato de delito”. En este sentido dice
Sole “De delictis et poenis” n. 448 al comentar el can. 2388
“Delictum censetur consummatum, atque ideo censura incursa,
statim ac matrimonium initum fuerit; quamnvis nullum fuerit.”
Decimos en resumen que ese Sacerdote de que habla el caso no
incurrié en la pena senalada en el canon 2388 por no haber
habido delito consumado, segiin como se acaba de explicar.

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I

I11
CAMBIO DE TiTULO DE LA ORDENACION

Rodrigo fué ordenado de sacerdote con el titulo de
servicio a la Didcesis, en el Obispado de X. Cuando la
Diécesis de Z fué creada por la Santa Sede, parte anterior
del Obispado de X, Rodrigo se hallaba en una -parroquia
de la recientemente creada diocesis de Z. Por no estar
del todo conforme con la politica de gobierno del nuevo
Obispo de Z, Rodrigo quiere dejar el cargo del cuidado
inmediato de las almas en las parroquias. Habiendo ad-
quirido propiedades inmuebles en otra parte, cuyas rentas
anuales son mas que suficientes para su sustento y decente
manutencion, quiere cambiar el titulo de su ordenacion,
que es el servicio de la didcesis, con el de patrimonio. Su
deseo es simplemente librarse del cuidado de las parroquias
y dedicarse al estudio y a sus inclinaciones literarias.

Quaeritur:

1. ;El ligimen del servicio a la didcesis de X queda
acaso terminado con la creaciom de la didcesis de Z para
Rodrigo y otros sacerdotes que se hallan en las mismas
condiciones de él?

2. En el caso de que permanece dicho titulo de servicio
o la didcesis, sin mecesidad de ser removado, ;puede cam-
biarse con el titulo de patrimonio?
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b ?3. gA quién hay que acudir para efectuar dicho cam-
10
4. ¢Cudl es el formulario?

5. Obtenido dicho titulo de patrimonio, ;queda Ro-
Zn'%o? desligado completamente de la obediencia al Prelado
WA

6. ¢ Puede vivir en cualquier diécesis en disfrute de
sus gustos literarios y de su independencia personal?

UN PARROCO

R.—En esta materia hay dos cosas diferentes, el titulo ca-
nonico, y el deber de obediencia al Prelado. EI primero es de
caracter econémico y es una precaucion canonica para proveer
a las necesidades temporales de los sacerdotes y de otros minis-
tros sagrados ‘“porque no es conveniente, como ensena el Con-
cilio de Trento, que los que se dedican al ministerio divino se
vean obligados a mendigar con desdoro del orden, o a ejercer
algun oficio lucrativo” (sess. XXI de reform., ¢. 2). Pero ese
titulo no se refiere a la vida ministerial de los ordenados in sa-
cris. Esta se regula por la obligacion de obedecer al Ordinario
impuesta en los can. 127 y 128 a todos los clérigos, y en parti-
cular, para sacerdotes, por la promesa de obedecer al Ordinario
que hacen en la ordenacion sacerdotal (Vid. Pontific. Rom.
“De ordinatione Presbyteri’’). Cuando se crea una nueva dio-
cesis con parte del territorio que era de otra, la Santa Sede
suele mandar que los que al hacerse la division pertenecian o
se hallaban en territorio que pasa a ser de la nueva dilcesis,
sean ipso facto stubditos de la misma. En este caso los deberes
de obediencia y sumision que tenian al Ordinario anterior pasan
al Ordinario de la nueva didcesis. De lo expuesto se deduce
que: (a) los clérigos y en especial los sacerdotes estan obligados
a obedecer a sus Prelados sea cual fuere el titulo que tengan
de la ordenacién: y (b) que ain en el supuesto que cambien
el titulo, el deber de obediencia sigue lo mismo que antes porque
no le afecta para nada el titulo de la ordenacion, ni sus cambios
o modificaciones. Esto supuesto ya podemos contestar por
orden a las preguntas del caso.

A la primera: el ligamen del servicio a la didcesis de X
con la creacion de la nueva de Z, termina con respecto a la
primera pero comienza con relacion a la segunda.

A la segunda. no creemos que pueda hacerse ese cambio
por la sola voluntad del sacerdote sin contar con el consenti-
miento del Ordinario pues la cuestion del titulo canénico de la
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ordenacion esta reservada al Ordinario (Vid. Many ‘“Praelec-
tiones de Sacra Ordinatione”, n. 141). A la tercera. Hay que
acudir, por lo tanto, al Ordinario. A la cuarta. No hay for-
mulario especial, asi que se puede usar cualquiera forma con
tal que se exprese con claridad lo que se pide y las razones de
le. peticion.

A la quinta, aun en el caso de que Rodrigo consiguiese
cambiar el titulo de servicio a la didcesis por el de patrimonio,
no quedaria desligado de la obediencia a su Prelado, porque
ésta se funda en otro motivo canénico o sea en los can. 127
y 128 y ademas en la promesa de obediencia al Ordinario que
hizo en su ordenacién sacerdotal.

A la sexta, no puede vivir en cualquier didcesis sino en la
suya, o en la que le conceda su Prelado, con el consentimiento
del de esa diocesis a donde se traslade.

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I

v
AUSENCIAS BREVES DE UN PARROCO

Mi parroquia es la ultima en esta parte de la dio-
cesis. Como alguna que otra vez tengo que ausentarme,
y como por otra parte el Pdarroco de la siguiente parroquia
ya pertenece ahora a otra diéecesis, quisiera saber st hay
algunos privilegios o al menos algunas disposiciones ecle-
siasticas que favorezcan a dicho Pdrroco para oir con-
fesiones en mi parroquia, cuando le llamen, durante mi
ausencia de uno o dos dias, en la suposicion de que le en-
cargo para decir misa en mi PArroquic.

UN PARROCO

R.—No hay, que sepamos, privilegios ni disposiciones ecle-
siasticas que favorezcan al Parroco vecino de que habla el caso
para oir confesiones en la parroquia del parroco consultante.
La disposicion canoénica que rige ese caso es la contenida en el
can. 465, § 6, que dice asi: “Si la ausencia no pasa de una
semana el parroco debe proveer lo necesario para que a los
fieles no les falte la necesaria asistencia sobre todo si especiales
circunstancias la reclaman” por ejemplo si hay un enfermo de
gravedad. Suelen los canonistas indicar como medios para
eso, la designacion por el parroco de un sacerdote que como
delegado suyo le substituya en el cuidado de la parroquia, o
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que consiga la ayuda del parroco vecino durante ese tiempo
de ausencia. El Concilio de Manila en el nimero 303 dispone
que avise al parroco mas cercano, para que provea a las nece-
sidades de las almas en su ausencia. Pero esas disposiciones
no proveen soluciéon para el caso de que el parroco vecino sea
de otra di6cesis y por lo mismo sin jurisdiccion para oir con-
fesiones en la parroquia de otra didcesis para la que se le pide
su ayuda. Por otra parte el parroco no puede delegar en otro
su facultad de oir confesiones como respondi6 la Comision Intér-
prete del Codigo en 16 de Octubre de 1919 (A.A.S., XI, 477).

En vista de esto creemos que la mejor solucién seria que
el Ordinario de la parroquia de que habla el caso conceda licencia
al parroco mas vecino que es de otra diocesis para oir confe-
siones en la parroquia a que se refiere el caso propuesto.

FR. JUAN YLEA, O.P.,-D.U.I

\'

TRASLADO DE RESTOS MORTALES DE ACATOLICOS
A UN CEMENTERIO CATOLICO

Aqui en mi parroquia ha habido Aglipayanos desde
1903 y desde ese tiempo acd, los sacerdotes catolicos han
trabajado lo indecible para extirpar el cisma en este
pueblo. Sucede algunas veces que los convertidos descen-
dientes de los primeros ruegan al Pdrroco para trasladar
los restos mortales de sus padres enterrados a lo aglipayano
y en el cementerio de ellos, al cementerio catélico parro-
quial. Quisiera saber si esto es licito, porque dan la razon
de que toda la familia ya estd convertida, y es vergonzoso
para ellos el tener que ir al cementerio aglipayano cuando
llega el dia de difuntos. Y esto que piden lo hariam sin
pompa exterior alguna, casi secretamente.

UN PARROCO

R.—No es licito ese traslado a que se refiere el consultante,
porque lo prohibe el can. 1240 que priva de sepultura eclesias-
tica, a no ser que antes de la muerte dieren algunas senales de
penitencia, a los notoriamente adictos a alguna secta herética
o cismatica, como es la de Aglipay. Por otra parte esos indivi-
duos no dieron sefial alguna de penitencia antes de morir, asi
que quedaron privados de sepultura eclesiastica y por lo tanto
no pudieron ser enterrados en el cementerio catélico, can. 1204.
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Y hay que advertir que la palabra cadaver que suele usarse en
esta materia comprende también los restos mortales de los di-
funtos, como lcs huesos, segin declaracion de la S. Congregacion
del Concilio en 10 de Diciembre de 1927 (A.A.S. XX, 261).
La Iglesia mantiene constantemente este criterio, de separa-
cion entre catolicos y no catolicos en el cementerio. Véase esta
resolucion del Santo Oficio (21 de marzo de 1936) en un caso
en que se trataba de sepultar el cadaver de un catélico en un
cementerio acatolico por motivo de piedad hacia los padres,
parientes y amigos acatolicos o por otros motivos honestos.

“In Congregatione Generali Feriae 1V, diei 13 februarii
1936, Eminentissimi ac Reverendissimi Patres, perpenso dubio
ab Excellentia Tua Rev.ma proposito, utrum nempe liceat sepe-
lire in coemeterio acatholico ritu catholico et per ministrum
catholicum personam catholicam quae ex pietate erga acatholi-
cos parentes, propinquos aut amicos petat, aut ex alio fine
honesto, decreverunt: Tumulationem catholici in coemeterio
acatholico non esse permittendam, multo minus cum adsistentia
ministri catholici et ritibus sepulturae ecclesiasticae.

Mens est autem huius Supremae S. Congregationis ut rite
fideles doceantur circo doctrinam et disciplinam Ecclesiae in
hac re”. (Acta Curiae Episcopalis Brunensis N. 5100/6 1936).

Lo unico que se podria hacer en ese caso es permitir el
traslado de esos restos al lugar que prescribe el can. 1212 con
estas palabras: ‘“Ademas del cementerio bendecido, se debe
tener, en cuanto se pueda, otro lugar, también cerrado y cercado
v custodiado, donde sean enterrados aqueilos a quienes no se
haya de dar sepultura eclesiastica”. Como dice acertadamente
Blanco Nijera en su obra “Derecho Funeral” pag. 137: “La
Iglesia, como madre carinosa, muestra sus sentimientos piadosos
y humanitarios, aun hacia aquellos hijos discolos y disidentes
que vivieron y murieron alejados de su regazo, y, ante la im-
posibilidad de concederles sepultura sagrada, a la que volunta-
riamente renunciaron por su obstinacion en la culpa, les procura
un enterramiento decoroso, disponiendo que, donde haya posi-
bilidad se les destine un lugar también cercado, cerrado y cus-
todiado, independiente del cementerio bendecido. De esta suer-
te, se facilita el cumplimiento de las leyes candnicas sobre
denegacion de sepultura eclesidstica, se establece la debida
separacién entre los sepulcros de los catdlicos y los sepulcros
de los eterodoxos, de conformidad con el sentir de la Iglesia en
la disciplina antigua (S. C. de Prop. Fide, 29 de Agosto de
1763), v en la moderna (canones 1.206, 1.239 y sig.), y se
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cumple con el respeto debido a los restos humanos, poniéndolos
al abrigo de toda profanacion”.

Asi podran esas familias catolicas visitar el dia de difuntos
los restos de sus antepasados acudiendo al cementerio de la
parroquia, sin tener que ir al cementerio aglipayano. Pero
para proceder con seguridad es necesario consultar antes al Or-
dinario sobre eso y atenerse a su decision. También convendria
para evitar malas inteligencias explicar bien a los fieles las
disposiciones de la Iglesia sobre la negacion de sepultura ecle-
siastica, y contar con el permiso de la Sanidad para dicho tras-
lado. Y esto en la suposicion de que no se opongan los que
tengan el cuidado del cementerio aglipayano. Pues si se preve
esa oposicion habra que ver como se puede evitarla.

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I

VI

SOBRE LA BINACION EN LOS DOMINGOS Y
DIAS DE FIESTA

En la parroquia X se dicen cuatro misas todos los
domingos y dias festivos, binando uno de los tres sacerdo-
tes, para tener las cuatro misas. Si, por una razém o por
otra, sucede que se encuentran cuatro o cinco sacerdotes,
y minguno impedido, ;podrd o deberd el pdrroco w otro
binar por el gusto de binar?

:Qué hay sobre el privilegio de la binacion? ;Cudndo
se puede binar segun las concesiones hechas a los pdrrocos?
¢;Cudndo se puede binar sin faltar a ninguna ley o privi-
legio?

¢Esta bien binar por que a uno le dé la gana?

UN SACERDOTE

R.—Todas las preguntas del consultante quedan respon-
didas con el texto del can. 806 que dice asi en esta materia:
“no es licito al sacerdote celebrar varias Misas en un dia, si
no es en virtud de indulto apostélico o de autorizacion concedida
por el Ordinario local. No puede, sin embargo, conceder el Or-
dinario esta facultad, a no ser cuando, segun su prudente juicio,
una parte notable de fieles no puede oir Misa en dia festlvo de
precepto a causa de la escasez de sacerdotes”.

Como se ve por el texto el ejercicio de la facultad para
conceder binar que tiene el Ordinario local estd condicionado
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por tres hechos: (a) la escasez de sacerdotes; (b) la convenien-
cia de los fieles; (c) el ser un dia de obligacion de oir Misa.
En armonia con lo que el consultante pregunta nos concretare-
mos al primero de los hechos mencionados, la escasez de sacer-
dotes. Para que esta exista es necesario que no haya sacerdotes
que estén libres para decir Misa, es decir que no tengan impo-
sibilidad por enfermedad, por achaques por la edad avanzada,
o porque tienen ya un compromiso que les dificulte el decir
la Misa que se desea en la parroquia. No pueden contarse entre
estos los que estidn en un lugar de paso y como visitantes, pues
su actuacion seria insegura, como sucedia hace muchos afios
en una parroquia de Barcelona en Espafa, en que como decia
el recurrente a la S. C. del Concilio en 23 de Julio de 1892,
hablando de sacerdotes que accidentalmente se hallaban en la
parroquia y a los que se tuvo que acudir para ayudar a los
fieles en el cumplimiento del precepto de oir Misa: “multoties
factum est, ut templo Domini fidelibus repleto ad Sacrum au-
diendum in die festivo, talis extraneus sacerdos ad hoc expresse
vocatus ut missam celebret in hora ipsi assignata, vel non ap-
paruit vel tardius venit...” (Vid. A.S.S. t. 25, pag. 183). Si
se trata de un sacerdote diocesano, podra ser obligado a binar,
en caso de necesidad en virtud del can. 127. Pero segtn el con-
sultante en el caso que propone habia varios sacerdotes y nin-
guno estaba impedido. Asi que no se podia binar en ese caso,
pues no habia necesidad de hacerlo, v esa necesidad es la tinica
razon que excusa del cumplimiento de la ley eclesidstica de la
tnica Misa impuesta en el citado canon 806. EIl abuso de binar
sin necesidad es antiguo como aparece por el testimonio de
Autores aque hace mucho tiempo escribieron sobre eso por ejem-
plo los PP. Anunciacion y Avendano, éste ultimo en su obra
Thesaur. Ind. tom. 2, tit. 12, cap. X, num. 279. Pero los Sres.
Obispos combatieron siempre semejantes desérdenes.

FR. JUAN YLLA, O.P, D.U.I

VII
ARANCEL DIOCESANO

Deseo saber lo siguiente:
1—; Puede wun pdrroco dispensar los derechos que
determina el arancel diocesano?
2—; Puede aumentar o rebajar esos derechos a
capricho?
UN SACERDOTE
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R.—Como se trata de una disposicion del Superior Eclesids-
tico de una didcesis es manifiesto que el parroco no puede
dispensar por si mismo a no ser que haya sido autorizado por
el Superior. El canon 80 estd muy expreso: ‘“Puede conceder
la dispensa, o sea la relajacién de la ley en un caso particular,
el autor de la ley, su sucesor, su Superior y también el que de
alguno de ellos haya recibido la facultad de dispensar”.

El parroco s6lo puede estar incluido en la dltima de esas
categorias de los autorizados para dispensar, o sea que haya
recibido del Prelado licencia para dispensar en los aranceles,
sea cual fuere el modo de dispensar, en todo o en parte, en
cuanto al modo de pagar los derechos concediendo plazos o
rebajando la cantidad etc., lo importante es que haya recibido
facultad del Prelado, sea de viva voz sea por escrito, en general,
o concediéndole en cada caso concreto ete. Pero como se trata
de una cosa grave debera el parroco avisado y prudente tener
una garantia o sea un permiso por escrito para que luego no
haya dudas y disgustos.

La dispensa no es un capricho ni una arbitrariedad, sino
un acto de la razén, como ensena Santo Tomas: “Ille qui habet
regere multitudinem, habet potestatem dispensandi in lege hu-
mana, quae suae auctoritati innititur, ut scilicet in personis vel
in casibus in quibus lex deficit, licentiam tribuat ut praeceptum
legis non servetur. Si autem absque hac ratione pro sola vo-
luntate licentiam tribuat, non erit fidelis in dispensatione, aut
erit imprudens; infidelis quidem, si non habet intentionem ad
bonum commune; imprudens autem, si rationem dispensandi
ignoret...” (1, 2, quaest. 97, art. 4 in corp.). Esto supuesto
va podemos contestar a las preguntas del consultante.

A la primera: EIl parroco sélo puede dispensar los dere-
chos que determina el arancel diocesano, si ha recibido del Pre-
lado facultad para dispensar, no de otro modo.

A la segunda: No puede aumentar o rebajar esos derechos
a capricho, pues se trata de una disposicion del Prelado que
debe seguir con el mayor respeto y la mas fiel exactitud.

FR. JUAN YLLA, O.P.,, D.U.I

Advertencia. Boletin de julio 1952 p. 473 lin. 5 lease asi:
sacramento con el bautismo de ambos. La segunda dice que el
matrimonio anterior se hace sacramento con el bautismo de los
dos. La tercera etc—Item lin. 11 p. 474: (Reg. 18 in
Sexto) .—Item lin. 10 p. 475: de Religiosis et S. etc.



Seccion informativa

MUNDO CATOLICO

ROMA.— Acta Apostolicae Sedis.—Vol. XXXIII, N. 16, 15 Nov. 1951
S. S. Pio XII: Proclamacién y Homilia de S. S. pronunciada en la solemne
canonizacién de los BB. Antonio M. Gianelli, obispo de Bobio, Francisco
Javier M. Bianchi sacerdote de la Congr. de ‘Clérigos Regulares de S.
Pablo e Ignacio de Laconi de la Orden de Hermanos Menores Cap., en la
Basilica Vaticana el 21 de Octubre de 1951.

Letras Decretales: Concediendo los honores de Santo al Bto. Vicente
Maria Strambi, obispo y confesor (11 de Junio 1950).

Epistola Apostélica: “Impensiore Caritate”, del 28 de Oct. 1951 a los
Exemos. Arzobispos, Obispos, Clero y Fieles de Checoeslovaquia animéan-
doles en las dificiles circunstancias por las que atraviesa su nacion y
protestando contra las calumnias de los que presentan al Papa como
enemigo de la nacién checoeslovaca.

Letras Apostélicas: 1) “Cives Zamorenses”, declarando la Inma-
culada Concepcién patrona principal de la ciudad de Zamora (Méjico) 28
de Octubre 1949.—2) “In Gregem”, estableciendo la Internunciatura Apos-
télica en Liberia (12 de Julio 1951).

Epistolas: 1) “Cum iam lustri” a los Exemos. Arzobispos, Obispos y
otros Ordinarios de Polonia (1 de Septiembre 1951). 2) “Five years” al
P. D. Samuel Strich Cardenal Arzobispo de Chicago y presidente del
noveno congreso nacional de instruccion catequistica (14 Septiembre 1951)
3) “Proximo Octobri” al Cardenal Tedeschini Legado Pontificio para las
fiestas solemnes de Fatima (24 de Septiembre 1951). 4) “Peculiari sem-
per” al Arzobispo de Sardes y Nuncio Apostélico en Argentina, José
Fieta con motivé de sus bodas de plata sacerdotales. (25 Septiembre
1951.—5) “Accepimus perlibenter” al Emmo. Cardenal Claro Rodriguez
Arzobispo de Santiago de Chile nombrandole Legado pontificio para el
décimo congreso nacional eucaristico de Valparaiso. (26 Septiembre 1951).

Alocuciones: 1) A los asistentes al Congreso mundial del apostolado
seglar catdlico (14 de Octubre 1951). Importante declaracién sobre la
participacién de los seglares en el Apostolado. 2) al Embajador de
Espania Sr. Fernando Maria Castiella y Maiz en la presentacién de las
cartas credenciales (13 de Noviembre de 1951).

Mensajes Radiofénicos: 1) a los fieles reunidos para celebrar el
Congreso eucaristico nacional suizo en Einsiedeln (30 de Septiembre 1951).
2) a los fieles asistentes al Congreso eucaristico celebrado en Tannana-
rive Madagascar (30 de Septiembre 1951). 3) A los asistentes al con-
greso mariano celebrado en Fatima (13 de Octubre 1951). 4) a los
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catblicos chilenos reunidos para celebrar ¢n Valparaiso Chile el décimo
congreso eucaristico nacional (14 de Octubre 1951).

S.S. Congregraciones.—Congregacién de Religiosos: estableciendo la
creacion de un “Studium” o Escuela practica de la vida religiosa. (23
Octubre 1951)

Congregacién de la Propagacion de la Fe: 1) translacion de la sede
episcopal de Port Augusta a la ciudad de Port Pirie, Australia (7 de
Junio 1951). 2) separando ciertos territorios del Vicariato de Man-
dalay (Birmania) y uniéndolos a la Prefectura Apostélica de Bhamo y
al Vicariato apostélico de Kentung (14 de Junio 1951).

Diario de la Curia Romana: Audiencia solemne de recepcion de
Sus Majestades el rey Federico IX y la reina Ingrid de Dinamarca (14
de Nov. 1951).

Nombramientos diversos:

ALEMANIA.— Por el Derecho de los Padres y la Escuela Confesional.
—En una pastoral leida en todas las iglesias de la archidiécesis con
motivo del Domingo de la Educaciéon, el Arzobispo de Friburgo, doctor
Wendelin Rauch, apela al clero y a todo el pueblo catélico para que
defiendan la realizacion de los fundamentos catélicos en la vida publica
y sepan comprender en catdlico los problemas de la educacion y la
escuela.

El dia de los catdlicos de Berlin.—Se va a celebrar este ano con el
caracter especial de solemnidad jubilar. Ha sido elegido como lema
que presida esta celebracion: “Dios vive”, porque en el limite de dos
mundos, uno que niega la existencia de Dios, ha de proclamarse sen-
cillamente pero en voz alta que Dios existe. Como se trata de un
congreso puramente religioso, no habri ninguna manifestacién politica
de ninguna clase.

BRASIL.— Lucha Anticomunista. — En Centro Nacional Cristiano,
constituido en el Brasil para luchar contra el comunismo, esta intensifi-
cando eficazmente su propia labor en el campo de la educacion moral
con conferencias, cursos de filosofia, sociologia y economia, cultivando,
ademéas, las tradiciones familiares, basadas en las virtudes del ecristia-
nismo. Ademés, se reforzara la union de todos los brasilenos por en-
cima de todos los partidos politicos, en defensa de las instituciones de-
mocraticas. Para formar parte de este Centro han sido invitadas todas
las personas, sin distincién de partido, que deseen defender la religién
y la patria y que, preocupadas por el porvenir del Brasil y la seguridad
de la familia, estén dispuestas a trabajar unidas por los vinculos de per-
fecta fraternidad y por el deseo de salvar al Brasil de la catastrofe
del bolchevismo.

ESTADOS UNIDOS.—El Gobierno debe Reprimir la Inmoralidad.—
“8i quisiera explicar esa baja en el nivel moral que se observa en nuestra
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nacién, senalaria entre sus principales causantes a los espectaculos de-

gradantes, la frivolidad en la television y la literatura sucia y obs-
cena, que en libros, revistas y periddicos recreativos circula por todos los
estados”, ha dicho el Arzobispo de Boston, monsefior Cushing, hablando a
la Asociacién de Hijas Catélicas de América. Sefialé que el Gobierno
debe también utilizar sus recursos contra la obscenidad, si los propios
editores y empresarios no se preocupan de una mayor limpieza en las
producciones. “Esta decadencia tan generalizada en la moral del in-
dividuo—dijo—arranca de haberse entronizado una ética propia de la
selva en novelas, salas de fiestas, hoteles, escenarios y también en la
politica. Y hoy, quienes piden una elevada moralidad a las naciones
olvidan que debe guardarla cada uno primero”.

Intervencion de las Autoridades.— Por lo pronto, el alcalde de la
ciudad de Boston, Mr. Hynes, que no es de religiéon catélica, tiene pro-
metido al Prelado una activa investigacion de la vida nocturna en la
capital, que el Arzobispo calificé de ‘“vil, perversa e inmoral, cuyos
centros de diversiéon degradan a la juventud y son miles los que caen
muy hondo en fiestas como la noche de fin de ano”.

La Camara de Representantes de la nacién, por su lado, se propone
estudiar las actuales leyes para conocer su alcance hacia una prohibi-
cibn de la literatura y de los programas de radio y television que re-
sulten inmorales.

Estadisticas Catolicas.—Segtin la tultima edicién del “Anuario Caté-
lico”, el nimero de catélicos en Estados Unidos pasa de los 29 millones,
que junto con los de Alaska y Hawai llegan a ser 29.400.000, en cifras
globales, con aumento de 772.000 en el ultimo ano. Las didcesis, in-
cluyendo el vicariato de Alaska, suman 130; de ellas hay 24 metro-
politanas.

Por otro lado, segun los datos que publica el Secretariado de Misiones,
el nimero de misioneros de ambos sexos procedentes de Norteamérica,
que trabajan en los mas diversos paises y regiones, alcanza la cifra de
casi 4.400, con aumento de casi el doble desde el ano 1940. Declara
monsenor Fulton Sheen, Obispo auxiliar de Nueva York y director para
los Estados Unidos de la Obra de Propagacion de la Fe, que la Iglesia
de Norteamérica cede una apreciable proporciéon de su clero y religiosos
de ambos sexos, cuyo numero es en suma de unos 200.000, a la evan-
gelizaciéon de otros paises, y que la aportacion de los fieles viene a re-
presentar la mitad de la ayuda econémica de la Iglesia a las misiones
de todo el mundo. Una tercera parte de los misioneros americanos
laboran en América del Sur.

Otros datos sobre esa zona del continente americano es la cifra
actual de catdlicos en el Canada, que alcanza a los seis millones de
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fieles, el 43 por 100 de su -poblacién, segtin la Oficina Federal de Esta-
distica. EIl incremento ha sido de un millén en diez anos.

ESPANA.—Grito de alerta.—El sefior Obispo de Seo de Urgel, D.
Ramén Iglesias, al exhortar a sus diocesanos a una renovacién total de
la vida cristiana, les ponc en guardia contra una confianza que puede
resultar presuntuosa. ‘‘Excesivamente confiados, tal vez, en la tranqui-
lidad publica presente de que, por la bondad de Dios y la solicitud de
nuestros gobernantes, venimos disfrutando en nuestra Patria, no adver-
timos, o parece que no advertimos, ni los terribles sufrimientos de nuestros
hermanos de otras naciones menos afortunadas, ni los graves peligros de
una conflagracién que amenaza a la humanidad”. Por eso el Papa
lanzaba el 10 de febrero pasado un “grito de alerta” ‘“ante un mundo
que camina sin saberlo por los derroteros que llevan al abismo almas y
cuerpos, buenos y malos, civilizaciones y pueblos”. Califica la situacion
actual de “explosiva a cada instante” y sefiala como causas “la tibieza
religiosa de tantos, el bajo nivel moral de la vida pablica y privada y la
obra de sistemdtica intoxicacién llevada a cabo en las almas sencillas.

HOLANDA.— Comité de Asistencia Espiritual.—Con el fin de co-
ordinar las diversas actividades catélicas en el campo de la asistencia
espiritual, se ha creado recientemente un Comité Nacional Catédlica de
Asistencia Espiritual. Forman parte del mismo diez de las organiza-
ciones catélicas mas importantes en este campo.

INGLATERRA.—Emisiones Religiosas en la B. B. C.—Las nuevas
directrices sobre la radiodifusion inglesa senalan una ventaja para los
catélicos, a juicio del padre Agnellus Andrew, O.F.M., asesor de la
B. B. C. Al mantenerse el actual monopolio para una entidad, incluso
en television, imnide que otras emisoras puedan vender sus espacios
radiados al mejor postor. “Hoy—dice el padre Andrew—nos apremia
a los catdlicos problemas tan serios como el de las escuelas y otros, para
tener que buscar nuevos fondos con que competir en radio con otras
creencias.” Agregé que, aun cuando los catdlicos no disponen para
sus emisiones del tiempo que debe corresponderles, ha crecido su ntmero,
va que el de actos religiosos que han transmitido crecié en un 25 por
100 durante el ano pasado.

CHECOESLOVAQUIA.—Oracion por la Paz.—Ya en 1949 se habia
difundido entre los fieles, aunque clandestinamente, esta oracién re-
cogida de las oraciones del Afio Santo compuestas por Su Santidad:
“Senor, haz nacer en el alma de aquellos los que te llaman Padre el
hambre y la sed por la justicia social y por el amor fraternal en sus
actos”. Los comunistas no permitieron entonces imprimir esta oracién,
pero hoy dia estos mismos comunistas abusan de esta oracién del Padre
Santo para su propaganda de “Paz Mundial.” Naturalmente no publican
el nombre del autor a quien ellos llaman “el enemigo de la paz.”
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PAISES ESCANDINAVOS.—Conversiones al Catolicismo.—Los paises
escandinavos y letobalticos de poblacién casi exclusivamente protestante
registran muy pocas conversiones al catolicismo. La causa es porque
la Iglesia Catdlica no goza ni de la mas minima parte de tolerancia o
aun libertad de que goza el protestantismo, por ejemplo, en paises total-
mente catélicos. Ademés, por lo que respecta a Noruega en donde los
luteranos son el 97%, faltan las “condiciones histéricas, psicolégicas
y teolégicas” necesarias. Ningin noruego cree que su iglesia comenzé
en 1537 y que no sea la misma que varios siglos antes fundara S. Olav.
Esta escasez estd compesada con la conversién de algunos personajes de
reconocida fama en esos paises y que son prometedoras de un futuro
mejor. Conocida es la conversion hace ya bastantes afios del escritor
danés Jorghensen. Conocida es también la conversién no hace muchos
anos (1 Nov. 1924) de la mas ilustre escritora noruega Sigrid Undset,
premio Nobel de literatura de 1928 y a quién en su muerte se le tributaron
honras fnebres nacionales (junio 1949).—Ultimamente Clara Nordstroem
célebre poetisa y reconocida novelista sueca también se ha convertido al
catolicismo. En fin también se ha convertido al Catolicismo otro notable
escritor letobalito Aduard Schaper que actualmente se encuentra como
exilado politico en Suiza. Todas estas conversiones son causa o sintoma
de un despertar del problema religioso que parece presentarse en estos
paises. Las personas intelectuales desean zonocer a fondo el Catolicismo.

PERU.—Los miembros de Episcopado no son funcionarios del Estado.
—Un senador se permitié censurar a los Obispos reunidos en su asam-
blea anual, porque se habia anunciado que preparaban una campafia
antiprotestante. Dicho senador dijo que los Obispos: “debian reunirse
y deliberar con propésitos mas nobles, y no con el de perseguir a los
protestantes, que son hoy tanto o mé&s cristianos que los catélicos.”
Daba por asentado que los Obispos “son funcionarios del Estado” y
que, puesto que la Constitucion del Estado proclama la libertad de con-
ciencia y garantiza el ejercicio de todos los cultos religiosos, ya que
los prelados hacen el juramento de respetar la Censtitucién del Estado,
“cualquier campafia en contra de cualquier religién es anticonstitu-
cional.” El Emmo. Sr. Guevara Cardenal—Arzobispo de Lima contest6:
1. que los miembros del Episcopado no son funcionarios del Estado,
ni en razéon de la autoridad y misién que desempefian ni en razén del
nombramiento, ni por la percepcién de una renta mensual del Fisco,
aun cuando sean funcionarios publicos, pues la Iglesia es sociedad sobe-
rana de derecho publico. Los fieles tienen obligacién de contribuir al
sostenimiento de la Iglesia con la ofrenda de los diezmos. EI Estado
asumi6é esa obligacion de los fieles al abolir los diezmes. Lo que da el
Estado al Episcopado tiene el caracter de pago de una deuda, no de
sueldo por un servicio propio del Estado peruano. 2. EIl juramento de
la Constitucién es siempre que esté de acuerdo con las leyes divinas

y humanas vigentes en el Perti que no se opongan al cumplimiento de los
Sig.—5
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deberes de los Obispos. EI Episcopado tiene el deber de impedir la
propaganda de la herejia. La Constituciéon por otra parte promete pro-
teccion a la Iglesia Catélica. 3. No es verdad afnade, que los protes-
tantes sean tanto o mas cristianos que los catélicos. El protestantismo
se aleja cada vez mas de los principios sustanciales del Cristianismo,
pues considera como no esencial a la profesion cristiana la fe en la
divinidad de Jesucristo. La Santa Biblia 2s algo mas que una magnifica
obra literaria y en su contenido encontramos no una leyenda, sino un
mensaje de salvacidn.

GUATAMELA.—Manifestacion anticomunista.—El 23 de Marzo tuvo
lugar en Guatemala una manifestacion anticomunista. Unos 40,000
ciudadanos de todas las clases sociales desfilaron en perfecto orden por
las calles céntricas de la capital en perfecto orden. Tres horas . duré
el desfile civico. “No se puede tapar el sol con el dedo” comentaba la
prensa ante el desprecio que cierta propaganda trataba de propalar.

EL SALVADOE.—Primer embajador ante la santa Sede.—ha sido
nombrado como primer embajador del Salvador ante la Santa Sede el
Dr. Hector Escobar Serrano, quien presenté sus credenciales al Santo
Padre en solemne audiencia el 25 de Marzo.

ESTADISTICAS.—Hay actualmente en America Latina 334 arzo-
bispados, prelaturas, vicariatos y prefecturas apostolicas. Para wuna
poblacion aproximada de 150,000,000 hay poco mds o menos 26,000 sacer-
dotes y en vias proximas de serlo poco mds de 6,000 seminaristas.

AFRICA ORIENTAL.—EI tercer tiempo.—Con este titulo ptblica la
revista italiana “Ecclesia” en su nimero de mayo 1952 un articulo del
P. Vicenzo Cardillo. El primer tiempo fué el que precedié a la evangeliza-
cién de estos paises: persecuciones y martirios. Conocidos son los mar-
tires de Uganda. A éste, siguié, un segundo tiempo de conversiones al
catolicismo. De 2,197 neéfitos que habia en Uganda en 1890, su ntimero
subié a 954,224 catélicos y 104,954 cateciimenos, exactamente el 22% de
la poblacién autéctona. Todo eso en una sola generaciéon. Pero el de-
sarrollo ecomomico ha creado para las Misiones Catélicas el problema de
los imigrantes. Una gran masa de forasteros y advenedizos ha creado
un grave problema para el Apostolado. En el Viecariato Apostélico de
Masaka Mons. Kiwanika, Vicario Apostélico indigena tenia en 1940
107,000 catélicos en una poblacién total de 185,000, y sblo tenia 38 sacer-
dotes indigenas. Ahora después de diez afos la poblacién ha alecanzado
308,000, de los cuales son catdlicos sb6lo 135,920. Los sacerdotes ahora
son todos indigenas y cada uno tiene que cuidar de 3,500 cristianos. Este
es el tercer tiempo. A pesar de las numerosas conversiones, este tiempo
presenta para la Iglesia Catélica serios motivos de preocupacién por la
propaganda comunista, el proselitismo protestante y el laxismo musulman.
También el comunismo ha extendido su propaganda en los paises negros,
excitando en los indigenas las aspiraciones nacionales, atacando a la auto-
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ridad y a los misioneros como “extrangeros”. Los protestantes atacan a
la Iglesia con calumnias. Los musulmanes ejercen su influjo entre los
reyezuelos y mercaderes. La manera casi teatral con que los musul-
manes practican la oracion y el ayuno del Ramadan y la condescencia
que conceda a los instintos naturales atraen a muchos indigenas a sus
mezquitas. Y un negro que abraza el islamismo se puede considerar como
totalmente perdido y para siempre para la Iglesia Catélica. Tres as-
piraciones anidan en los 4nimos de los indigenas: deseo de mejores condi-
ciones de vida, de instruccién y de independencia. Se puede decir que el
Africa ha llegado a la bifurcacién de caminos y en esta marcha hacia la
civilizaciéon y la libertad, dara la preferencia a aquellos que le ofrezcan
mayores garantias para su completo desarrollo civil y moral.

PAKISTAN.—Prensa Catédlica.—Lenta es también la conversion a la
religion catélica de los paises islamicos. Esto se debe al fanatismo
religioso que sabe infundir el mahometismo y a la religiéon facil que éste
ensefia y que parece satisfacer a sus seguidores. No obstante la voz
catélica se va abriendo camino por medio de la prensa. Asi en Pakistan
por ejemplo se publican entre otras: The Christian Voice quincenal en
inglés que se publica en Karachi en un ntmero de 1100 ejemplares;
Achcha Charwaha, mensual en lengua urda, que se publica en Rawalpindi
en nimero 350 ejemplares; Katolic Nquib, mensual también y también en
lengua urda; Pratibeshi, mensual en bengalés con 1500 ejemplares; The
Bulletin, mensual en inglés y finalmente Dharwak er lengua santali en
Dinajapur, éste de Pakistan.

INDIA.—Aumento de escuelas catélicas.—Las escuelas catélicas en la
India se encuentran en un estado muy préspero y aumentan cada dia.
Como resultado de esto y, considerando que ellas contribuyen al mejora-
miento intellectual de la nacién, el gobierno ha estrechado recientemente
las relaciones de buena voluntad con la Iglesia Catélica, segin ha de-
clarado recientemente Mons. José Fernandez, arzobispo de Delhi“y Simla.
No sélo los catélicos asisten a estas escuelas, sino que la gran mayoria
son hindues, mahometanos y otros no catélicos. EIl pueblo cree que sélo
en las escuelas catélicas se puede obtener una genuina educacion y un
sentido de orden y disciplina.

JAPON.—Emisora de radio catélica.—Pronto contard Japén con una
emisora catdlica de radio, es decir tan pronto como llegue el transmisor
va pedido R.C.A. de una potencia de 10 kw. Tres antenas se han levantado
al norte de Tokio y los estudios dentro de la ciudad estan ya terminados.
Esta noticia la ha comunicado el Rev. P. Pablo Marcelino, Superior de
la Sociedad de S. Pablo patrocinadora de dicha emisora.

Escuelas catélicas. El Japén cuenta con 106 escuelas catélicas dis-
tribuidas asi: 5 son instituciones o colegios que confieren grados universi-
tarios, 6 colegios menores, 59 de estudios medios y high school, 25
escuelas elementales y 11 escuelas de varias categorias. EI nimero de
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estudiantes es de 45, 145 de los cuales solo son catélicos 2, 165 y entre
estos 1,035 son catdlicos nuevos.

CHINA.—Persecucion contra la Iglesia Catdlica.—Continua haciendo
estragos la persecucién contra la Iglesia Catélica. La Legion de Maria
les tiene obsesionados y todo su afan es destruir esta asociacién que tan
buenos resultados ha dado. También todo su empefio es fundar una “iglesia“
china independiente”. “Antes morir que apostatar” decia un sacérdote,
y varias chicas que habian sido llevadas ante un tribunal para que atesti-
guaran contra ciertas religiosas decian: “Roma es la tnica Iglesia.”—Han
sido expulsados de China 42 arzobispos u obispos, fuera de su sede se
encuentran 6, encarcelados 20, detenidos en sus residencias 8, muertos
8, contintan aun en sus residencias 59. Es necesario orar mucho por
una mejor suerte del catolicismo en China, pues humanamente hablando
no queda otro remedio que una muy proteccién especial de Dios que solo
la oracién puede alcanzar.

FILIPINAS.—Aumento de la Criminalidad. —Honda impresion han pro-
ducio las declaraciones avaloradas con cifras, hechas por la Hon. Jueza
Dna. Natividad Almeda en su discurso pronunciado ante la reunién tenida
por los Leones de Manila el 19 del més pasado, describiendo los asesinatos,
abducciones, violaciones, prostituciones, engafosas transacciones, robos y
asaltos que estan sucediendo por todo el pais. “El crimen dijo, es tan
comin que ya no atrae el interés del publico”. La misma Hon. Jueza
revelo que muchos asuntos que llegan al juzgado son de gente joven,
victimas con frecuencia de la nueva moda social introducida durante la
ocupacién nipona, la libre asociacién de jévenes de ambos sexos sin el
beneficio de tener alguna custodia. ‘“Chicos y chicas, manifestd, se dan
a compromisos yendo a bailes, clubs nocturnos y a teatros sin estar debi-
damente acompafniados”. Estas causas, seglGn ella, han producido este
aumento de eriminalidad: 1) ignorancia; 2) pobreza; 3) sin trabajo y
pereza; 4) falta de instrucciéon religiosa; 5) flojedad de los vineulos
domésticos; 6) aficién a la bebida; 7) juegos prohibdos; 8) laxitud de las
autoridades gubernamentales y 9)falta de confianza en los procedimientos
gubernamentales.

FESTEJOS POR EL ANIVERSARIO DE LA REPUBLICA.—Como
de costumbre el 4 de Julio se celebré la fiesta de la Republica con publicos
féstejos y regocijas; paradas civico-militares, discursos, juegos atléticos
etc. Naturalmente no podia faltar la participacién religosa con la cele-
bracién por la mafiana de misas de accién de gracias en todas las iglesias
y capillas del pais.

LAS ESCUELAS CATOLICAS LAS DE MAS ELEVADO STAN-
DARD.—SeglGn se desprende de una exploracién-encuesta hecha por el
Departamento de Educacién recientemente entre las escuelas piblicas y
privadas del pais, en este afio de 1952, las escuelas catélicas han tenido
el standard mas elevado entre todas. De los 32,000 estudiantes que entraron
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en las pruebas pertenecientes a 657 escuelas publicas y privadas, sélo
pasaron 44.7%. En Manila ocho de los diez primeros puestos pertenecen
a los colegios catélicos.

Comienza el curso escolar.—Otra vez las escuelas y colegios han
abierto sus puertas a la juventud estudiantil. Contra lo que algunos
habian pensado, al menos por lo que se refiere a los colegios y centros de
educacién catélicos el nimero de estudiantes para el nuevo afio escolar,
en general no solo no ha disminuido, sino que en algunos hasta ha aumen-
tado sensiblemente. No podemos dar a nuestros lectores una lista de los
que se han matriculado en los muchos centros de educacién catélicos que
existen en el pais.—Por lo que respecta a la Universidad catélica de Sto.
Tomas, Manila, el nimero de matriculados este afio ha sido de 20,694.
De este ntimero, 17,138 corresponden a las diversas facultades o colegios,
el resto a High School con 2944 y 612 de grados. En el nimero anterior
no se cuentan ni los estudiantes especiales, ni los del Instituto de Religién

e Instituto de Espanol.

CONSAGRACION DE MONSENOR ARIOLA.—Segtn noticias re-
cibidas, la consagracion de Mons. Flaviano Ariola Obispo-electo de la
nueva diécesis de Legaspi, y un tiempo Vicario General de la Didcesis
de Bacolod, tendra lugar definitivamente en la ciudad de Bacolod el dia
6 del proximo agosto, fiesta de la Gloriosa Transfiguracién de Nuestro
Senor. Sera consagrante el Exemo y Rmo. Sr. Dr. D. Pedro Santos
Arzobispo Metropolitano de Naga y Co-consagrantes el Execmo. y Rmo. Sr.
Dr. D. Manuel Yap, Obispo de Bacolod, y el Exemo y Rmo. Sr. Dr. D.
Peregrin de la Fuente, O.P., Prelado Ordinario de la Prelatura Nullius
de Batanes y Babuyanes.—Ocupara la Sagrada Catedra el Exemo. y Rmo.
Sr. Dr. D. José Ma. Cuenco, Arzobispo Metropolitano de Jaro.—Se espera
una muy nutrida concurrencia de los catélicos de los diversos didcesis de
la Archidibcesis de Jaro, ademéas de los propios de la diécesis de Bacolod
y también una muy nutrida representacion de la Bicolandia, de la que
es oriundo Mons. Ariola, y de la cual salié6 sacerdote ha 20 afios poco més
o menos. En especial se espera numerosa asistencia de la nueva didcesis
de Legaspi. Monsenor Ariola es muy estimado en toda la diécesis de
Bacolod. Asi las fiestas que se celebrarian en dia de la consagracién
prometen ser de las mas memorables y grandiosas que se hayan cono-
cido jamas en Negros. Esperamos poder dar detalles de estas fiestas
en el préximo nimero.

NUEVQO OBISPO-ELECTO DE SORSOGON.—Su Santidad el Papa
Pio XII ha nombrado al M.R.P. Teopisto Alberto y Valderrama, cura
parroco de Ligao, Albay, Obispo de la recién creada Didcesis de Sorsogédn.
Con este nombramiento quedan provistas de pastor todas las 28 Didcesis.
Prelaturas Vicariatos Apostblicos y Prefecturas Apostélicas pertene-
cientes a las seis provincias eclesiasticas de Filipinas.—Mons. Alberto
nacié el 9 de Septiembre de 1912 en Bagamanoc, Catanduanes. Estudio
en el Seminario diocesano de Nueva Caceres (Ciudad de Naga). El 7
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de marzo de 1937 fué ordenado sacerdote. Después de haber servido como
cura auxiliar de Tiwi, Albay, se matriculé en el Seminario Central de
la Universidad de Sto. Tomas donde obtuvo los titulos de Doctor en
Sagrada Teologia y Bachiller en Ciencia de Educacién. — Sirvié después
como cura parroco de Lupi, Camarines Sur y auxiliar de la Catedral de
Naga. Por espacio de tres afios fué ecémomo diocesano ensenando al
mismo tiempo en el Ateneo de Naga.—En 1949, fué nombrado cura
parroco de Ligao, Albay. Monsenor Teopisto Alberto ha sido también
miembro de la Junta Diocesana de Consultores y Defensor del Vinculo
en el tribunal matrimonial diocesano.
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R. F. CEUPPENS, O.P.:—Quaestiones Selectae Ex Epistulis S. Pauli—
234 pags., 15 x 21 em. Taurini MARIETTI Romae.

El P. F. CEUPPENS es bien conocido por los estudios de Teologia
biblica. EIl volumen presente comprueba la fama bien merecida. En la
Introduceion nos da una sintesis clara de la vida del Apdéstol, del carédcter
de las epistolas paulinas y de otras circunstancias de estas epistolas. En
el cuerpo de la Obra realiza fielmente lo que intenta: estudiar los puntos
fundamentales de lo que hoy se llama “Teologia paulina”, aunque no sea
muy propia esta expresion. En la carta a los Romanos estudia si po-
demos conocer a Dios por las cosas de naturaleza, que la justificacion no
tiene lugar a no ser por la fe, la doctrina del pecado original, a la cual
pone un apéndice sobre el Polygenismo zegin la S. Escritura, y por
ultimo, trata de la predestinacion de los clegidos a la gloria antes de
la provisiéon de los méritos. En la carta primera a los Corintios in-
vestiga, como es natural, lo perteneciente a la Eucaristia, el himno de
la caridad y la resurreccién de los muertos. Después, al examinar la
carta a los de Efeso, considera el misterio de la unién de todos en Cristo,
bajo todos su aspectos. En la carta a los Colosenses estudia a Cristo
Redentor, verdadero Dios; mientras que en la carta a los de Filipo con-
sidera a Cristo, Dios y hombre; y en la carta a los Hebreos le estudia
como Sacerdote eterno. Termina con el indice biblico, de autores y de
cosas. El indice de materia le pone al principio.

El criterio seguido para la solucién de las cuestiones es seguro. Con
frecuencia empieza determinando el verdadero sentido de los textos segin
las leyes de la critica textual. Propone y pesa brevemente las opiniones
méas notables, si las hay, y pasa a exponer su opinién, que es la tomista.
Lo hace esto facilmente.

El volumen presente esta destinado a los estudiantes de Teologia
y a los tedlogos, como dice en el Prélogo de cinco paginas escasas. En
verdad que sera util a los principiantes y a los maesiros. Recomendamos
con siceridad la obra resenada.

Fr. F. VAcas, O.P.
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